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CHARGE DE LA BATTERIE Opladen van de accu. Carregamentoda bateria.  Batteriets laddning.

Battery charge level Patterin lataaminen. Opladning af batteri. Az akkumulator téltése.
Ladezustand der Batterie. Carga de la bateria. Lading av batteriet. tadowanie akumulatora.
Carica della batteria Nabijeni baterie.

DdopTion TN pnatapiag.
MNMop3apapKa akkymynaTtopa.

Recharger la batterie uniquement a I'intérieur et dans un local bien aéré.
Ensure the battery is recharged indoors, in a well-ventilated area.
Die Batterie nur in einem gut beliifteten Raum aufladen.
N\ De accu uitsluitend opladen binnen, in een goed geventileerde ruimte.
Genoplad kun batteriet indenders i e

20 h MAXI Ricaricare la batteria unicamente all'interno ed in un locale ben aerato.
CE : 220V Recarregar sempre a bateria no interior e num local bem arejado.
UK : 240V Recargar la bateria l]ni;amt_ente en el interiory enun local bien ventilado.
USA-Mexico =110V Ladatkaa paristo vain sisélld, hyvin tuuletetussa tilassa.

' Az akkumulator Ujratoltését csak jol szell6z6 fedett helyen végezziik.

Batteriet far endast laddas inomhus i en val ventilerad lokal.
Lad batteriet opp igjen kun innendgrs og i et godt ventilert rom.
Baterie nabijejte vyhradné ve vnitinich prostoradch a na dobfe vétraném misté.
tadowanie akumulatora tylko w pomieszczeniach z dobra wentylacja.
Enava@opTilete TNV UmaTtapia amokAEIOTIKA O E0WTEPIKS Kat KAAG agpl{Ouevo
XWpo.
Mop3apAAKy akKyMynAaTopa clieayeT NPOBOANTD TOSIbKO B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM
ANS  JAREN nomeLyeHuu.

YEARS ANOS
JAHRE ETonNn

6V 1A

ANNI sl g e

Autonomie = 2 heures
Battery life = 2 hours
Autonomie = 2 Std.
Autonomia=2h
Autonomie = 2 uur.
Autonomia=2h
Autonomia=~ 2 h
Batteriets kapacitet

~ 2 times

RN
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@ EN CAS DE PROBLEMEs : LE VEHICULE NE
MARCHE PAS

- Vérifier le branchement des fils au niveau de l'inter-
rupteur du guidon et de la batterie.

« En cas d'anomalie, le jouet est équipé d’un coupe
circuit de sécurité a réarmement automatique.

« Attendre 1 minute avant de redémarrer. Ceci est
normal et ne signifie pas que le jouet est en panne.
« Recharger la batterie si nécessaire.»

@ IF A PROBLEM OCCURS : THE VEHICLE DOES NOT
WORK

« Check that the wires are correctly connected at the
on/off switch on the handlebars and on the battery.

- If there is a defect, the toy is equipped with a circuit
breaker with an automatic reset switch.

- Wait for 1 minute before trying to start again. This
waiting period is normal, and does not mean that the
machine has broken down.

« Recharge the battery if necessary.

@ BEI EINEM PROBLEM : DAS FAHRZEUG FUNKTIO-
NIERT NICHT

« Den AnschluB3 der Drahte an den am Lenker befin-
dlichen Schalter und an der Batterie Uiberpriifen.

« Bei einer Anomalie ist das Spielzeug mit einem
Sicherheitstrennschalter mit automatischer Riickstel-
lung ausgestattet.

«Vor dem Neustart 1 Minute warten. Das ist normal
und bedeutet nicht, daB das Spielzeug defekt ist.

« Die Batterie bei Bedarf aufladen.

@D PROBLEMEN EN OPLOSSINGEN : HET VOERTUIG
RUDT NIET

-De aansluiting van de draden ten hoogte van de
schakelaar op het stuur en de batterij controleren.
«In geval van een abnormale functionering is het
speelvoertuig uitgerust met een automatische
zekering.

*Wacht 1 minuut alvorens opnieuw te starten. Dit is
normaal en wordt niet gezien als een storing van het
speelvoertuig.

« Laad indien nodig de accu op.

@ EN CASO DE PROBLEMA : EL VEHICULO NO
FUNCIONA

- Verificar la conexién de los hilos a nivel del interrup-
tor del manillar y de la bateria.

« En caso de anomalia, el juguete estd equipado de
un interruptor de seguridad de funcionamiento
automético, Esperar un minuto antes de volver a
arrancar.

« Esto es normal y no significa que el juguete esté
roto.

« Recargar la bateria si es necesario.

@ £V CASO DE PROBLEMAS : O VEICULO NAO
FUNCIONA

« Verifique a ligagao dos fios, nomeadamente ao
interruptor do guiador e a bateria.

+ Em caso de anomalia, o brinquedo esté4 equipado
com um disjuntor de seguranca de rearmamento
automatico.

- Aguarde 1 minuto antes de voltar a arrancar. Isto
é normal e ndo significa que o brinquedo esta
avariado.

« Se necessario, volte a carregar a bateria.

@D N CASO DI PROBLEMI : IL VEICOLO NON FUN-
ZIONA

«Verificare il collegamento dei cavi a livello dell'inter-
ruttore del manubrio e della batteria.

«In caso di anomalia, il gioco e dotato di un fusibile
di sicurezza a riarmo automatico.

- Attendere 1 minuto prima di riaccendere il gioco.
Questo procedimento & normale e non significa che
il gioco sia rotto.

« Ricaricare la batteria se necessario.

@D | TILFELDE AF PROBLEMER : KGRET@JET KAN
IKKE K@RE

« Kontroller, at ledningerne er korrekt tilsluttet til
kontakten pa styret og batteriet.

« Hvis der opstar funktionsforstyrrelser er legetgjet
forsynet med en sikring, der slar fra, og som gar
automatisk i gang igen.

- Der skal dog ga 1 minut, inden der kan startes igen.
Dette er helt normalt og ikke et tegn p3, at legetgjet
er gaet i stykker.

« det er ngdvendigt.

© vID PROBLEM : FORDONET FUNGERAR INTE

« Kontrollera sladdarnas anslutning vid styrets strom-
brytare och batteriet.

« Skulle nagot inte fungera riktigt &r leksaken forsedd
med en sakring och automatisk omladdning.

«Vanta 1 minut innan ni startar igen. Detta ar nor-
malt och betyder inte att leksaken har motorstopp.

- Ladda om batteriet om det &r nddvandigt.

@ TAPAUKSESSA ONGELMIA : KULKUVALINE El
TOIMI

- Varmista johtojen kytkennat ohjaustangon ja akun
kytkimen kohdalla.

« Ongelman ilmetessa lelun turvavarustus katkaisee
virran automaattisesti.

- Lelu voidaan kdynnistaa uudelleen vasta minuutin
kuluttua. Tama on normaalia, eikd merkitse lelun
olevan epdkunnossa.

- Ladatkaa patterit, jos tarpeellista.

@D | TILFELLE PROBLEMER: KJBRET@YET GAR IKKE

« Kontroller tilkoblingen av ledningene ved bryteren
pa styret og pa batteriet

- | tilfelle noe unormalt oppstar, er leken utstyrt med
en sikkerhetsbryter som tilbakestilles automatisk.
«Vent ett minutt for den starter igjen. Dette er nor-
malt og betyr ikke at leken er i stykker.

« Lad opp batteriet hvis det er ngdvendig.»

@D PROBLEMAK ESETEN A :A JARMU NEM MUKODIK

« Ellendrizze a vezetékek csatlakoztatdsat a kormany
és az akkumulator kapcsolégombjainal.

« Rendellenesség esetére a jatékot biztonsagi
megszakitdval és automatikus Ujratoltéssel szerelték
fel.

«Varjunk 1 percig az Ujrainditas el6tt. Ez normalis, és
nem jelenti azt, hogy a jaték elromlott.

« Szlikség esetén toltsiik Ujra az akkumulatort.

@ v PRIPADE PROBLEMU : VOZIDLO NEFUNGUJE

«Zkontrolujte zapojeni dratd na Urovni spinace fizeni
a baterie.

« Pro pfipad, Ze se vyskytnou anomalie, je hrac- ka
vybavena bezpec¢- nostni pojistkou pro automatické
znovuuvedeni do chodu.

- Baterii nové nabijte, pokud je potieba.

€ v PRIPADE PROBLEMU: VOZIDLO NEFUNGUJE

« Skontrolovat zapojenie drétov vo vypinaci na riadi-
dlach a na batérii.

« Pre pripad defektu je tato hracka opatrena
bezpeénostnym okruhom s automatickym opato-
vnym zapnutim.

« Poc¢kat 1 minutu, nez znovu nastartujete. Tento stav
je normalny a neznamend poruchu hracky.

« Nabijat batérie, pokial je to nutné.

@ W PRZYPADKU PROBLEMOW : POJAZD NIE
DZIALA

« Sprawdzi¢ podtaczenie przewodéw na poziomie
wylacznika w kierownicy i akumulatora.

+ W przypadku nieprawidtowosci, zabawka

jest wyposazona w obwdéd zabezpieczajacy z
automatyczna aktywacja.

» Odczekaj 1 minute przed ponownym uruchomie-
niem. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza awarii
zabawki.

« Nataduj akumulator jezeli zachodzi potrzeba.

€& B CNYYAN HA NPOBJIEMU : ABTOMOBWITBT HE
CE ABUXW :

- [poBepeTe pa3KNOHEHMETO Ha KabenuTe Ha HUBOTO
Ha Kntoua 4o BonaHa u 6atepusta.

- B cnyyait Ha aHoManuu, urpadkarta e obopyasaHa

C OCUrypuTENeH NpeKbcaay ¢ aBTOMaTUYHO
npesapexpaHe.

« M3vakaiite 1 MMHYTa, Npeam 4a BKOUMTE OTHOBO.
ToBa e HOPMASIHO 1 He 03HAYaBa, Ye UrpayKaTa e
pa3BaneHa.

- MpesapegeTe 6aTepuaATa, ako e HeO6Xo[UMO.»

G N CAZ DE PROBLEME : VEHICULUL NU SE
DEPLASEAZA

- A se verifica bransamentul firelor la nivelul
intrerupdtorului ghidonului si bateriei

«In cazul unor anomalii, jucdria este dotata cu o
sigurantd cu re-armare automata.

« A se astepta 1 minut inainte de re-demarare. Acest
lucru este normal si nu inseamna ca jucaria este
defecta.

« Reincdrcati bateria daca este necesar.»

@ sE NEPINTOZH NPOBAHMATON :
TPAHCIMOPTHOE CPEACTBO HE AENCTBYET

« EAéy€1e Tn oUvdeon Twv KaAwSiwv 0To UYOG TOU
SLOKOTTITN TOU TIHOVIOU Kal TNG pratapiag.

« 23 0anBO6UGE ailiaéRag, To aé+ilRaé ival
€€OMAIOPEVO PE NAEKTPIKO amoleUKTn Ue autdpatn
OUOKEUN EMAVOTIAIGHOU.

« Nepiuévete 1 Aentd mptv va 1o avdbéoete oe
Aertoupyia. Auto To Gaéiliiaii Sev eivar aipidéi kat Sev
onpaivel 6T1 To daé=+iRaé éxel mabei BAARN.

- Oif6BoeTe 3é iYid O¢i 1040aMARA 6a 0aRBOOUGE
ailaéco.

@ v PRIMERU TEZAV : STROJ NE DELUJE

- Preverite prikljucitev prevodnikov stikala na ro¢ajih
in na bateriji.

- Za zasilne primere je igraca opremljena z varnostno
napravo za prekinitev elektricnega toka s funkcijo
samodejnega ponovnega vklopa.

« Pred ponovnim vklopom pocakajte vsaj eno
minuto. Ta nacin delovanja je obicajen in ne pomeni
okvare igrace.

« Po potrebi baterijo napolnite.»

@ U SLUCAJU PROBLEMA : VOZILO NE RADI

« Provjerite grananje Zica u ravnini s prekidacem
upravljaca i baterije-

- U slucaju nepravilnosti igracka je opremljena
sigurnosnim prekida¢em ponovnog automatskog
punjenja.

- Pricekajte minutu prije ponovnog pokretanja. Ovo
je normalno i ne znadi da je igracka pokvarena

« Napunite bateriju ako je potrebno»

@ ARIZA DURUMUNDA : ARAC CALISMAZ

- Gidon ve akii anahtari seviyesinde kablolarin
baglantisini kontrol edin.

+ Anormal bir durum s6z konusu oldugunda oyuncak
otomatik olarak tekrar kurulan bir glivenlik devre
kesicisi ile donatiimistir.

- Tekrar calistirmadan 6nce 1 dakika bekleyin. Bu nor-
maldir ve oyuncagin bozuldugu anlamina gelmez.

« Eger gerekiyorsa akuyi yeniden sarj edin.»

@ B CJTIYYAE BOBHMKHOBEHWA MPOBJIEM :
TPAHCMOPTHOE CPEACTBO HE AENCTBYET

« MpoBepwnTb coeAMHEHEe NPOBOAOB OT
BbIK/IIOYaTeNA PynA K akkymynaTopy.

« Ha cnyyan HemcnpaBHoCTH UrpyLika obopyfosaHa
YCTPONCTBOM 3aLLMTbl OT KOPOTKOrO 3aMblKaHUA C
aBTOMATMYECKUM COPOCOM.

« [epep HOBbIM 3aMyCKOM ClieflyeT NofoXAaTb B
TeyeHvie OfHOM MMUHYTbI. TO BMNOJIHE HOPMAJIbHO 1
He 03HayaeT MoJIOMKM UTPYLLKU.

« [Mpn HeobxoanMMoOCTK, Nof3apAANTe akKKyMyNATop.

@ 1PV BUHWKHEHHI NPOBJIEM : ABTOMOBI/Tb HE
MPALIIOE

- MepeBipnTK NigKNIOYEHHA APOTIB Ha PiBHI
nepemuKaya pyns Ta akymynaropa.

« Ha cnyyait HecnpaBHoCTi irpalika obnagHaHa
3aXMCHUM MepepuBayem 3 aBTOMaTUYHUM
nepesanyckom.

« Mepen nepesanyckom 3auekatu 1 xBunuHy. Lie
HOPManbHWIN CTaH, AKNIA He 03HaYa€ HeCcnpaBHICTb
irpawkun.

+ 3a HeobXigHOCTI Mepe3apAaUTY aKyMynAaToOp.»
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@ « Renseignements importants a conserver. ATTENTION! Avant
de donner le jouet a I'enfant enlever tous les éléments non néces-
saires au jeu. Danger d'étouffement. Jouet & monter par un adulte
responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la
surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de
la preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre dégrap-
pées par un adulte avec un outil pour éviter les bords coupants.
Garantie contractuelle: ans. Les accumulateurs doivent étre enlevés
du jouet avant d'étre chargés. Les accumulateurs ne doivent étre
chargés que sous la surveillance d'un adulte. Différents types de piles
ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne
doivent pas étre mélangés. Seuls des piles ou accumulateurs du type
recommandé ou d’un type similaire doivent étre utilisés. Les piles et
accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité.
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés du jouet. Les
bornes d’une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en
court-circuit. Toujours retirer les piles ou accumulateurs lorsque le
jouet n'est pas utilisé pendant une longue période. Aprés utilisation
et avant rangement, bien vérifier que l'interrupteur est sur la position
OFF. Avant d'utiliser le jouet pour la ére fois ou lorsque le jouet com-
mence a ralentir, recharger la batterie pendant ... heures maximum. Si
vous dépassez ce temps, vous endommagez de maniére irréversible
la batterie. Toujours retirer la batterie lorsque le jouet n'est pas utilisé
pendant une longue période. En cas de non utilisation prolongée,
recharger la batterie tous les 6 mois. Recharger la batterie unique-
ment a l'intérieur d’'un local bien aéré. Les batteries ne doivent étre
chargées que par un adulte ou sous sa surveillance. Différents types
de batteries neuves ou usagées ne doivent pas étre mélangés. Les
batteries usagées doivent étre enlevées du jouet. Les bornes d’'une
batterie ne doivent pas étre mises en court circuit. Les batteries sont
sans entretien. Ne pas donner de choc sur les batteries. Risque de fuite
de substances corrosives. Ne pas stocker les batteries avec des den-
rées alimentaires, ni avec des vétements. Le jouet ne doit étre utilisé
qu‘avec le transformateur recommandé: Examiner régulierement le
transformateur. Si celui-ci est endommagé ne pas l'utiliser avant de
l'avoir réparé. Le transformateur n'est pas un jouet. Ne pas tirer sur
les fils électriques. Le chargeur n'est pas un jouet. Examiner régulie-
rement le chargeur. Si celui-ci est endommagé ne pas I'utiliser avant
de l'avoir réparé. Le produit ne doit étre utilisé qu'avec le chargeur
recommandé. A utiliser avec des chaussures fermées. ATTENTION! Ne
pas utiliser sur la voie publique. Utilisation par un seul enfant a la fois
sur un sol plan et sous la surveillance d’'un adulte. Eviter les endroits
dangereux tels que les chemins en pente, les rues, la proximité d'esca-
liers, de fossés, de piscines ou autres piéces d'eau. Ne pas utiliser le
jouet sous la pluie, dans la boue et dans le sable. Ranger le jouet a
l'intérieur apres utilisation. Vérifiez régulierement I'état du produit au
début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les pieces
en plastique et/ ou les pieces électriques). Resserrer ou refixer les élé-
ments de sécurité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut
est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit réparé. Le
non-respect des consignes pourrait provoquer une chute, un bascu-
lement ou diverses dégradations. Manipulations techniques a faire
par un adulte. Ce jouet requiert des qualités d'adresse, a utiliser avec
prudence afin d'éviter les accidents, chutes et collisions susceptibles
de blesser I'utilisateur ou des tiers. Ne pas utiliser de détergents. Ne
pas utiliser de nettoyeurs haute pression. Utiliser uniquement une
éponge trés légerement humidifiée d'eau. Avant nettoyage, enlever
les piles ou accumulateurs, ou le transformateur. Le nettoyage ne doit
étre réalisé que par un adulte. Ne pas mouiller les parties électriques
du jouet. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
Petits éléments. Danger d'étouffement. Ce jouet requiert des qualités
d'adresse, a utiliser avec prudence afin d'éviter les accidents, chutes et
collisions susceptibles de blesser I'utilisateur ou des tiers. ATTENTION!
Ne pas utiliser sur la voie publique. L'utilisation de ce jouet sur la voie
publique peut causer des accidents et des blessures graves.

@-Important information to be kept. WARNING! Before giving the
toy to a child, remove all the unnecessary parts from the game. Risk
of choking. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING!
Never allow a child to play without adult supervision. Any complaint
must be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic
links between parts should be removed by an adult for safety. Gua-
ranteed for: years. The accumulators must be removed from the toy
before being recharged. The accumulators must only be recharged
under adult supervision. Different types of batteries or accumulators
or new and used batteries or accumulators must not be mixed. Only
batteries or accumulators of the recommended type or a similar type
must be used. The batteries and accumulators must be placed respec-
ting polarity. Exhausted batteries and accumulators must be removed
from the toy. The terminals of a battery or accumulator must not be
short circuited. Always remove the batteries or accumulators when
the toy is not used for a long period. After use and before putting
away, check that the on/off switch is in the OFF position. Before using
the toy for the st time or when the toy starts to slow down, recharge
the battery for hours maximum. If you exceed this time, you will irre-
versibly damage the battery. Always remove the battery when the toy
is not used for a long period. In the case of non-use for a long period,
recharge the battery every 6 months. Only recharge the battery in a
well ventilated room. The batteries must only be charged by an adult
or under adult supervision. Different types of new or used batteries
must not be mixed. The used batteries must be removed from the
toy. The terminals of a battery must not be short-circuited. The bat-
teries do not require maintenance. Do not let the battery undergo
impacts. Risk of leakage of corrosive substances. Do not store the
batteries with foodstuffs or clothing. The toy must only be used with
the recommended transformer. Regularly examine the transformer. If
this is damaged, do not use it before it is repaired.The transformer is
not a toy. Do not pull on the electric wires. The charger is not a toy.
Regularly examine the charger. If it is damaged do not use it before
having it repaired. The product must only be used with the recom-
mended charger. Use with shoes closed. WARNING! Do not use on a
public thoroughfare. To be used by one child at a time on a flat area
and under adult supervision. Avoid dangerous places such as sloping
paths, roads, areas near to steps, ditches, pools and other areas of
water. Do not use the toy in the rain, in mud or sand. Put the toy away
inside after use. Check regularly at the start of each game session the
condition of the product (assembly, protection, plastic parts and / or
electric parts) Tighten or re-fix the safety elements and the main parts
if necessary. If a defect is noted, do not use the product until it has
been repaired. The non-respect of instructions could provoke falling,
tipping over or various types of deterioration. Technical adjustments
to be carried out by an adult. This toy requires dexterity, to be used
with care in order to avoid accidents, falls or collisions likely to injure
the user or other people nearby. Do not use detergents. Do not use
high-pressure cleaners. Only use a sponge slightly dampened with
water. Before cleaning, remove the batteries or accumulators, or the
transformer. The appliance must only be cleaned by an adult. Do not
wet the toy’s electrical parts. WARNING Not suitable for children under
3 years of age. Small parts. Choking hazard . Do not use the product
before it is properly installed. Adult supervision is necessary for child-
ren under 4 years of age. This toy requires dexterity, to be used with
care in order to avoid accidents, falls or collisions likely to injure the
user or other people nearby. WARNING! Do not use on a public tho-
roughfare. Using this toy on the public highway may cause accidents
and serious injury.

®' Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. ACHTUNG! Bevor
dem Kind das Spielzeug ausgehandigt wird, alle Teile entfernen, die
fur das Spielzeug nicht erforderlich sind. Erstickungsgefahr. Muss
von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut wer-
den. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen
spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken
(Kassenschein). Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten
entstehen. Vertragliche Garantie: Jahre. Die Akkus missen vor dem
Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden. Die Akkus diirfen
nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht
unterschiedliche Batterien- oder Akkutypen oder alte und neue
gleichzeitig verwenden. Nur Batterien oder Akuss des empfohlenen
Typs oder gleichwertige verwenden. Batterien und Akkus miissen un-
ter Einhaltung der Polung eingelegt werden. Leere Batterien und Ak-
kus aus dem Gerét entfernen. Die Klemmen einer Batterie oder eines
Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder Akkus
immer entfernen, wenn das Spielzeug tiber langere Zeit nicht verwen-
det wird. Nach dem Gebrauch und vor dem Wegraumen priifen, ob
der Schalter auf OFF gestellt wurde. Vor dem ersten Gebrauch des
Spielzeugs, oder wenn das Spielzeug langsamer wird, den Akku maxi-
mal ... Stunden aufladen. Wird diese Zeit tiberschritten, wird der Akku
unwiderruflich beschadigt. Die Batterie immer herausnehmen, wenn
das Spielzeug Uber ldngere Zeit nicht verwendet wird. Bei langerem
Nichtgebrauch muss die Batterie alle 6 Monate aufgeladen werden.
Die Batterie nur in einem gut beliifteten Raum wieder aufladen. Bat-
terien miissen von einem Erwachsenen oder unter der Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden. Unterschiedliche Batterientypen
sowie alte und neue Batterien nicht gemeinsam verwenden. Leere
Batterien aus dem Gerét entfernen. Die Klemmen einer Batterie diir-
fen nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien sind wartungsfrei.
Batterien nicht stoen. Gefahr des Auslaufens korrosiver Substanzen.
Batterien nicht mit Nahrungsmitteln und Kleidungsstiicken lagern.
Das Spielzeug muss mit dem empfohlenen Transformator verwendet
werden: Den Transformator regelméaBig priifen. Einen beschadigten
Transformator vor dem Gebrauch reparieren. Der Transformator ist
kein Spielzeug. Nicht an den elektrischen Leitern ziehen. Das Lade-
geratist kein Spielzeug. Priifen Sie das Ladegerat regelmafig. Wenn es
beschédigt ist, muss es vor dem néchsten Gebrauch repariert werden.
Das Produkt darf nur mit dem empfohlenen Ladegerét verwendet
werden. Mit geschlossenem Schuhwerk verwenden. ACHTUNG! Nicht
auf offentlichen Verkehrswegen verwenden. Jeweils nur ein Kind auf
ebenem Boden unter der Aufsicht eines Erwachsenen spielen las-
sen. Gefahrliche Orte vermeiden, wie zum Beispiel Wege mit Gefille,
Stralen, die Nahe von Treppen, von Gruben, Swimmingpools oder
andere Wasserflachen. Das Spielzeug nicht im Regen, in Schlamm
und im Sand verwenden. Das Spielzeug nach dem Gebrauch drin-
nen aufbewahren. Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zu-
sammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe
damit gespielt wird. Die Sicherheitselemente und Hauptelemente
regelmaBig priifen und nachziehen oder neu befestigen. Wird ein
Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet werden,
wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen
kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen Schaden
fuihren. Diese technischen Handgriffe sind von einem Erwachsenen
durchzufiihren. Dieses Spielzeug erfordert Geschicklichkeit. Deshalb
bitte bei der Benutzung Vorsicht walten lassen, um Unfélle, Stiirze
und ZusammenstoBe, bei denen der Benutzer oder Dritte verletzt
werden konnten, zu vermeiden. Keine Reinigungsmittel verwenden.
Keine Hochdruckreiniger verwenden. Nur einen sehr leicht mit Wasser
befeuchteten SchwamIm verwenden. Vor dem Reinigen die Batterien
oder Akkus oder den Transformator entfernen. Die Reinigung darf
nur von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden. Die elektrischen
Teile des Spielzeugs nicht nass werden lassen. WARNUNG! Nicht fiir
Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsge-
fahr. Dieses Spielzeug erfordert Geschicklichkeit. Deshalb bitte bei
der Benutzung Vorsicht walten lassen, um Unfélle, Stiirze und Zusam-
menstoBe, bei denen der Benutzer oder Dritte verletzt werden kénn-
ten, zu vermeiden. ACHTUNG! Nicht auf 6ffentlichen Verkehrswegen
verwenden. Die Benutzung dieses Spielzeugs auf 6ffentlichen Wegen
kann zu Unféllen und schweren Verletzungen fiihren.

@ « Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. LET OP! Alvorens
het speelgoed aan het kind te geven alle niet voor het spel benodigde
onderdelen verwijderen. Gevaar voor verstikking. Door een aanspra-
kelijke volwassene te monteren speelgoed. OPGELET! Laat het kind
nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet
worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic
bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door een
volwassene met een stuk gereedschap verwijderd worden om het
ontstaan van scherpe randen te voorkomen. Contractuele garantie:
jaar. De accu’'s moeten voor het opladen uit het speelgoed worden ve-
rwijderd. De accu’s worden uitsluitend onder toezicht van een volwas-
sene opgeladen. Verschillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe
en gebruikte batterijen of accu’s moeten niet tegelijkertijd worden
gebruikt. Uitsluitend aanbevolen batterijen of accu’s moeten worden
gebruikt, danwel overeenkomstige batterijen of accu’s. De batterijen
en accu’s moeten worden geplaats met inachtneming van de polari-
teit. De gebruikte batterijen en accu’s moeten uit het speelgoed wor-
den verwijderd. De klemmen van een batterij of accu moeten niet tot
kortsluiting leiden. De batterijen of accu’s altijd verwijderen indien het
speelgoed gedurende langere tijd niet wordt gebruikt. Na gebruik en
voor het opruimen, controleren of de schakelaar op de OFF positie
staat. Alvorens het speelgoed voor de ste keer te gebruiken, of indien
het speelgoed trager functioneert, de accu gedurende maximaal .uur
opladen. Indien deze tijd wordt overschreden, wordt de accu onhers-
telbaar beschadigd. De accu altijd verwijderen indien het speelgoed
gedurende langere tijd niet wordt gebruikt. De accu iedere 6 maan-
den opnieuw opladen. De batterij alleen opladen in een goed geven-
tileerd vertrek. De accu’s dienen uitsluitend door een volwassene te
worden opgeladen, of onder toezicht van een volwassene. Nieuwe en
gebruikte accu’s dienen niet te worden verwisseld. De versleten accu’s
moeten uit het speelgoed worden verwijderd. De klemmen van een
accu moeten niet tot kortsluiting leiden. De accu heeft geen onde-
rhoud nodig. De accu behoeden voor schokken. Risico van lekkende
corrosieve substanties. De accu’s niet bewaren met etensresten, en
evenmin met kleding. Het speelgoed dient uitsluitend te worden
gebruikt met de aanbevolen transformator: Controleer regelmatig
de transformator. Bij beschadiging, de transformator repareren en
vervolgens weer gebruiken. De transformator is geen speelgoed. Niet
aan de elektrische draden trekken. De oplader is geen speelgoed.
Controleer regelmatig de oplader. Bij beschadiging de oplader
laten repareren alvorens hem weer te gebruiken. Het product dient
uitsluitend te worden gebruikt met de aanbevolen oplader. Gebrui-
ken met gesloten schoenen. WAARSCHUWING Niet op de openbare
weg gebruiken. Niet tegelijkertijd door verschillende kinderen laten
gebruiken, op een vlakke ondergrond en onder toezicht van een
volwassene. Vermijd gevaarlijke plaatsen zoals hellende wegen, stra-
ten, trappen, greppels, zwembaden of andere wateroppervlaktes. Het
speelgoed niet in de regen, modder of zand gebruiken. Het speelgoed
na gebruik binnenshuis opbergen. Alvorens te spelen, controleer
de staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of
elektrische onderdelen) Zonodig de veiligheidselementen opnieuw
aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonderdelen. Indien er een
gebrek wordt geconstateerd, het product repareren en vervolgens
gebruiken. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan leiden
tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen. Technische manipu-

laties moeten door een volwassene worden verricht. Dit speelgoed
vergt enige behendigheid en dient met de nodige voorzichtigheid
te worden gebruikt om ongevallen, vallen of botsingen die kunnen
leiden tot letsel aan de gebruiker of derden te vermijden . Geen rei-
nigingsmiddelen gebruiken. Geen hogedrukreinigers gebruiken.
Uitsluitend een enigszins met water bevochtigde spons gebruiken.
Voor de reiniging, de batterijen, accu’s of de transformator verwijde-
ren. Het schoonmaken moet door een volwassene worden gedaan.
De elektrische onderdelen van het speelgoed niet nat laten worden.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine
onderdelen. Verstikkingsgevaar. Dit speelgoed vergt enige behen-
digheid en dient met de nodige voorzichtigheid te worden gebruikt
om ongevallen, vallen of botsingen die kunnen leiden tot letsel aan
de gebruiker of derden te vermijden WAARSCHUWING Niet op de
openbare weg gebruiken. Dit speelgoed op de openbare weg gebrui-
ken kan ongevallen of ernstig letsel veroorzaken.

« Informaciones importantes que deben conservarse. {PRECAU-
CION! Antes de dar el juguete al nifio retire todos los elementos inne-
cesarios para jugar. Peligro de asfixia. Juguete que requiere ser mon-
tado por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los nifos jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacion
debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket de caja). La
atadura de plastico entre las piezas debera quitarla un adulto con una
herramienta para evitar los bordes cortantes. Garantia contractual:
anos. Los acumuladores deben retirarse del juguete antes de ser recar-
gados. Los acumuladores deben ser recargados bajo la vigilancia de
un adulto. No mezcle diferentes tipos de pilas o acumuladores o pilas
o acumuladores nuevos y usados. Unicamente las pilas o acumula-
dores del tipo recomendado o de un tipo similar deben ser utilizados.
Las pilas y acumuladores deben ser colocados respetando la polari-
dad. Las pilas y acumuladores usados deben retirarse del juguete. Las
bornas de una pila o acumulador no deben cortocircuitarse. Retire
siempre las pilas 0 acumuladores cuando no vaya a utilizar el juguete
durante una largo tiempo. Tras utilizacién y antes de guardarlo, com-
pruebe que el interruptor estd en posicion OFF. Antes de utilizar el
juguete por era vez o cuando el juguete empieze a dsiminuir su activi-
dad, recargue la bateria durante ...horas como maximo. Si sobrepasa
ese tiempo, dafara de manera irreversible la bateria. Retire simpre la
bateria cuando el juguete no se utilice durante un largo periodo de
tiempo. En caso de no utilizacion prolongada recargue la bateria cada
6 meses. Recargar la baterfa Gnicamente en el interior de un local bien
ventilado. Las bateria deben ser unicamente cargadas por un adulto
o bajo su vigilancia. Diferentes tipos de baterias nuevas o usadas no
deben ser mezcladas. Las baterias usadas deben ser retiradas del
juguete. Las bornas de una bateria no bene ser cortocircuitadas. Las
baterias no necesitan mantenimiento. Evite los golpes a las baterias.
Riesgo de fuga de sustancias corrosivas. No almacene las baterias
junto con los alimentos, ni con la ropa. El juguete debe ser utilizado
unicamente con el transformador recomendado. Examinar regular-
mente el transformador. Si estuviera estropeado no utilizarlo antes de
haberlo reparado. El transformador no es un juguete. No estire de los
hilos eléctricos. El cargador no es un juguete. Exemine regularmente
el cargador, si este estd estropeado, no lo utilice antes de haberlo
reparado. Utilce unicamente el cargador recomendado. Se utilizara
con zapatos cerrados . jADVERTENCIA! No utilizar en la via publica.
Utilicelo sélo con un nifo a la vez en suelo plano, y bajo vigilancia de
un adulto. Evite los lugares peligrosos, como las cuestas, las calles, la
proximidad de escaleras, fosos, piscinas u otras instalaciones de agua.
No utilice su juguete bajo la lluvia, en el barro y en la arena. Tras su
utilizacion, guarde el juguete en el interior. Verificar regularmente y
al inicio de cada sesion de juego el estado del producto (montaje,
protecciones, partes de pléstico y/o eléctricas). Apretar de nuevo o
volver a fijar los elementos de seguridad y las partes principales si
fuera necesario. Si se observa algun defecto, no utilice el producto
antes de que este reparado. No respetar estas instrucciones podrian
provocar una caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Manipula-
ciones técnicas que deben ser realizadas por un adulto. Este juguete
requiere cierta destreza para manejarlo. Utilice con precaucion para
evitar accidentes, caidas o choques que podrian lesionar al usuario 0 a
terceros. No utilice detergentes. No utilice dispositivos de alta presion.
Utilice Unicamente una esponja ligeramente humedecida con agua.
Antes de limpiar, retire las pilas o acumuladores, o el transformador. La
limpieza sélo debera realizarla un adulto. No moje las partes eléctricas
del juguete. ;PRECAUCION! No recomendado para nifios de menos
de 3 anos. Contiene piezas pequenas. Peligro de asfixia. Este juguete
requiere cierta destreza para manejarlo. Utilice con precaucion para
evitar accidentes, caidas o choques que podrian lesionar al usuario o
a terceros. jADVERTENCIA! No utilizar en la via publica. La utilizacion
de este juguete en la via publica puede causar accidentes y lesiones
graves.

- Informagées importantes a guardar. ATENGAO! Antes de dar o
brinquedo a crianga, tirar todas as pegas nao necessarias para brincar.
Perigo de asfixia. Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a super-
visdo de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser acompanhado da
prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por
um adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cor-
tantes. Garantia contratual: anos. Os acumuladores devem ser retira-
dos do brinquedo antes de serem carregados. Os acumuladores ape-
nas devem ser carregados sob a vigilancia de um adulto. Diferentes
tipos de pilhas ou acumuladores ou pilhas e acumuladores novos e
usados ndao devem ser misturados. Apenas devem ser utilizados pil-
has ou acumuladores do tipo recomendado ou de um tipo similar.
As pilhas e acumuladores devem ser colocados no lugar respeitando
a polaridade. As pilhas e acumuladores usados devem ser retirados
do brinquedo. Os terminais de uma pilha ou de um acumulador nao
devem ser colocados em curto-circuito. Retirar sempre as pilhas ou
acumuladores quando o brinquedo néo for utilizado durante um
periodo longo. Apés utilizagcdo e antes de guardar, verifique se o
interruptor esta em posicdo OFF. Antes de utilizar o brinquedo pela 2
vez ou quando o brinquedo comegar a abrandar, recarregar a bateria
durante ... horas no maximo. Se ultrapassar esse tempo, danificara de
modo irreversivel a bateria. Retirar sempre a bateria quando o brin-
quedo néao for utilizado durante um periodo longo. Em caso de nao
utilizagdo prolongada, recarregar a bateria de 6 em 6 meses. Carregue
a bateria apenas no interior, num local bem arejado. As baterias ape-
nas devem ser carregadas por um adulto ou sob a sua vigilancia. Ndo
devem ser misturados diferentes tipos de baterias novas ou usadas.
As baterias usadas devem ser retiradas do brinquedo. Os terminais
de uma bateria ndo devem ser colocadas em curto-circuito. As bate-
rias sdo sem manutencao. Evitar choques nas baterias. Risco de fuga
de substancias corrosivas. Ndo armazenar as baterias com géneros
alimenticios, nem com vestuério. O brinquedo apenas deve ser uti-
lizado com o transformador recomendado: Examinar regularmente
o transformador. Se este estiver danificado, nao o utilizar antes de o
ter reparado. O transformador ndo é um brinquedo. Nao puxar os fios
eléctricos. O carregador ndo é um brinquedo. Examinar regularmente
o carregador. Se este estiver danificado nao o utilizar antes de o ter
reparado. O produto apenas deve ser utilizado com o carregador reco-
mendado. A utilizar com sapatos fechados. ATENCAO! N&o utilizar na
via publica. Utilizacdo por uma crianga de cada vez, sobre solo plano
e sob a vigilancia de um adulto. Evitar os locais perigosos tais como
os caminhos inclinados, as ruas, a proximidade de escadas, de valas,
de piscinas ou outras divisdes com agua. Ndo utilizar o brinquedo a
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chuva, na lama e na areia. Guardar o brinquedo no interior apos
utilizacao. Verifique regularmente no inicio de cada utilizagdo o
estado do produto (montagem, proteccdo, pegas de plastico e/ou
pecas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente os elementos de
seguranca e as partes principais se for necessario. Se for verificado
algum defeito, ndo utilizar o produto até o defeito ser reparado. O
desrespeito dos conselhos podera provocar uma queda, um desi-
quilibrio ou diversas degradagdes. Manipulagdes técnicas a serem
feitas por um adulto. Este brinquedo requer alguma habilidade.
Utilize com cuidado, de modo a evitar acidentes, quedas e colisdes
que possam magoar o utilizador ou outras pessoas. Nao utilizar
detergentes. Nao utilizar maquinas de lavar de alta presao. Utili-
zar apenas uma esponja muito levemente humedecida com agua.
Antes de limpar, tirar as pilhas ou acumuladores, ou o transforma-
dor. A limpeza deve ser efectuada por um adulto. Ndo molhar as
partes eléctricas do brinquedo. AVISO! Nao convém as criangas com
menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia.
D121 - Este brinquedo requer alguma habilidade. Utilize com cui-
dado, de modo a evitar acidentes, quedas e colises que possam
magoar o utilizador ou outras pessoas. PT -ATENCAO! Nao utilizar
na via publica. A utilizagdo deste brinquedo na via publica pode
causar acidentes e lesdes graves.

0 « Informazioni importanti da conservare. ATTENZIONE! Prima
di dare il gioco ai bambini, togliere tutti i componenti non necessari
ai fini del gioco. Pericolo di soffocamento. Il gioco deve essere mon-
tato da una persona adulta responsabile. ATTENZIONE! Non lasciare
mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi
reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontri-
no di cassa). Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta
plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto. Garanzia
contrattuale: anni. Prima di ricaricarli, togliere gli accumulatori dal
gioco. Ricaricare gli accumulatori solamente sotto sorveglianza di
un adulto. Non mischiare tipi diversi di pile o accumulatori o pile
o accumulatori nuovi e usati. Utilizzare solamente pile o accumu-
latori di tipo raccomandato o di tipo similare. Inserire le pile e gli
accumulatori rispettando la relativa polarita. Togliere dal gioco
eventuali pile o accumulatori scarichi. Evitare di cortocircuitare i
morsetti delle pile o degli accumulatori. Le batterie scariche devono
essere rimosse dal giocattolo. Qualora il gioco non si debba utiliz-
zare per lunghi periodi, togliere sempre le pile o gli accumulatori.
Dopo l'utilizzo e prima del deposito, verificare che l'interruttore
sia posizionato su OFF. Prima di utilizzare il gioco per la a volta o
qualora il funzionamento del gioco inizi a rallentare, ricaricare la
batterie per un massimo di ore. Non superare questo tempo, onde
evitare di danneggiare definitivamente la batteria. Qualora il gioco
non debba essere utilizzato per lunghi periodi, togliere sempre la
batteria. In questi casi, ricaricarla ogni 6 mesi. Ricaricare la batteria
solamente all'interno di un locale ben areato. Le batterie devono
essere sempre ricaricate da un adulto o sotto la sua sorveglianza.
Non mischiare batterie nuove o usate. Togliere dal gioco eventuali
batterie scariche. Evitare di cortocircuitare i morsetti delle batterie.
Le batterie non sono soggette a manutenzione. Evitare di colpire le
batterie. Rischio di fuoriuscita di sostanze corrosive. Non deporre
le batterie con generi alimentari, né con capi di vestiario. Utilizzare
il gioco solamente con il trasformatore raccomandato: Controllare
regolarmente il trasformatore. Qualora sia danneggiato, prima di
riutilizzarlo, provvedere alla relativa riparazione. Il trasformatore
non & un gioco. Non tirare i fili elettrici. Il dispositivo di ricarica non
€ un gioco. Controllate il dispositivo di ricarica a cadenza regolare.
Nel caso in cui sia danneggiato, prima di riutilizzarlo, provvedete
alla relativa riparazione. Utilizzare il prodotto solamente con il
dispositivo di ricarica raccomandato. Da utilizzare con calzature
chiuse. AVVERTENZA! Non utilizzare su strade pubbliche. Utilizza-
bile da un solo bambino per volta, su un solo piano e sotto la sor-
veglianza di un adulto. Evitare ambienti pericolosi, tipo percorsi in
pendenza, strade, in prossimita di scale, di fosse, di piscine o di altri
depositi d'acqua. Non utilizzare il gioco in caso di pioggia, nel fango
o nella sabbia. Al termine dell'utilizzo, deporre il gioco all'interno.
All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni del pro-
dotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche)
Serrare o fissare nuovamente gli elementi di sicurezza e le parti
principali, secondo necessita. Qualora si rilevi un guasto, prima
di riutilizzare il prodotto, provvedere all'adeguata riparazione. La
mancata osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa di
cadute, oscillazione o altri tipi di problemi. Le manipolazioni tec-
niche dovranno essere effettuate da un adulto. Questo prodotto
richiede destrezza e deve essere utilizzato con prudenza per evitare
il rischio di incidenti, cadute o collisioni che potrebbero causare
infortuni all’'utente o a terzi. Evitare I'utilizzo di detergenti. Non uti-
lizzare dispositivi di pulitura ad alta pressione. Utilizzare solamente
una spugna leggermente inumidita in acqua. Prima di procedere
alla pulizia, togliere le pile, gli accumulatori o il trasformatore. La
pulizia deve essere effettuata solo da un adulto. Porre attenzione
a non bagnare i componenti elettrici del gioco. ATTENZIONE! Non
adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di
soffocamento. D121 - Questo prodotto richiede destrezza e deve
essere utilizzato con prudenza per evitare il rischio di incidenti,
cadute o collisioni che potrebbero causare infortuni all'utente o a
terzi. IT -AVVERTENZA! Non utilizzare su strade pubbliche. Luso di
questo giocattolo sulla strada pubblica comporta il rischio di inci-
denti e lesioni gravi.

®- Gem disse vigtige oplysninger. Obs! Fjern alle dele, som
ikke er ngdvendige for funktionen, for du giver legetgjet til bar-
net. Kvaelningsfare. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen.
ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedlaegges kgbsbevis (kassebon). Delene skal
skilles ad af en voksen ved hjzlp af et vaerktgj for at undgé skarpe
kanter. Kontraktmaessig garanti: 1 &r. Batteripakkerne skal tages ud
af legetgjet, for de genoplades. Batteripakkerne ma kun oplades
under overvagen af en voksen. Forskellige typer nye eller brugte
batterier eller batteripakker ma ikke blandes. Kun batterier eller
batteripakker af den anbefalede type eller af en tilsvarende type ma
anvendes. Batterierne og batteripakkerne skal saettes i, sa polerne
vender korrekt. Brugte batterier og batteripakker skal tages ud af
legetgjet. Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag altid batterier eller
batteripakker ud, nar legetgjet ikke anvendes i leengere tid. Husk al-
tid at kontrollere efter brug og for henstilling, at kontakten er inds-
tillet pa position OFF. Fer legetojet anvendes forste gang, eller nar
legetgjet begynder at fungere langsommere, skal batteriet geno-
plades i hgjst ... timer. Hvis det anforte antal timer overstiges, bliver
batteriet uopretteligt edelagt. Tag altid batteriet ud, nar legetgjet
ikke anvendes i laengere tid. Genoplad batteriet en gang hver sjette
maned, hvis det ikke skal anvendes i laengere tid. Batteriet ma kun
oplades i et lokale med god udluftning. Batterierne mé kun oplades
af en voksen eller under overvagning af en voksen. Forskellige
typer nye eller brugte batterier ma ikke blandes. De brugte batte-
rier skal tages ud af legetgjet. Batteripolerne mé ikke kortsluttes.
Batterierne er vedligeholdelsesfrie. Udszet ikke batterierne for stad.
Risiko for leekage af korrosive stoffer. Opbevar ikke batterierne
sammen med fadevarer eller tgj. Brug kun den anbefalede transfor-
mator til legetgjet: Underseg transformatoren med regelmaessige
mellemrum. Hvis den er beskadiget, skal den repareres, for den
méa anvendes igen. Transformatoren er ikke legetgj. Traek ikke i de
elektriske ledninger. Opladeren er ikke legetgj. Underseg oplade-

ren med jaevne mellemrum. Hvis den er beskadiget, skal den repa-
reres, for den ma anvendes igen. Produktet ma kun bruges med den
anbefalede oplader. Ma kun benyttes med lukkede sko, aldrig med
sandaler. ADVARSEL! Ma ikke anvendes pa offentlig vej. Ma kun
anvendes af ét barn ad gangen pa et plant underlag under over-
vagning af en voksen. Undga farlige steder, f.eks. skraninger, veje,
taet pa trapper, grefter, swimmingpools og andre vandbassiner.
Brug ikke legetgjet i regnvejr, mudder eller sand. Laeg legetgjet pa
plads indenders efter brug. For brug ber produktets tilstand, f.eks.
samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaes-
sigt kontrolleres. Tilspaend eller efterspaend sikkerheds- og hovede-
lementerne efter behov. Hvis der opdages en defekt, mé produktet
ikke anvendes, for det er repareret. Manglende overholdelse af
disse anvisninger kan medfere styrt, tipning eller diverse beska-
digelser. Teknisk forarbejde, der skal udferes af en voksen Dette
legetgj kraever visse faerdigheder af brugeren og skal bruges med
forsigtighed for at undga ulykker, fald og kollisioner, der kan skade
brugeren eller tredjemand. Anvend ikke renggringsmidler. Anvend
ikke hgjtryksrenser. Brug kun en svamp, der er meget let fugtet med
vand. Tag engangsbatterierne, batteripakken eller transformatoren
ud fer rengering. Maskinen skal renggres af en voksen. Legetgjets
elektriske dele mé ikke blive vade. rADVARSEL! Uegnet for barn
under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kveelningsfare. D121 - Dette
legetgj kraever visse faerdigheder af brugeren og skal bruges med
forsigtighed for at undga ulykker, fald og kollisioner, der kan skade
brugeren eller tredjemand. DK -ADVARSEL! Ma ikke anvendes pa
offentlig vej. Brug af dette legetgj pa offentlig vej kan forarsage
ulykker og alvorlige kvaestelser.

@ « Viktig information som ska sparas. OBS! Innan ni ger leksa-
ken till barnet bor alla delar som ej @ nédvéndiga for leken avlags-
nas. Risk att kvévas. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen.
OBS!Lét aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer
bor atfoljas av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika
delarna bor avldgsnas av vuxen for att undvika att barnet kommer
i kontakt med de vassa kanterna. Kontraktsenlig garanti: ar. Acku-
mulatorerna skall tas bort fran leksaken innan de laddas. Ackumu-
latorerna skall laddas under tillsyn av vuxen. Olika typer av batterier
eller ackumulatorer eller nya eller férbrukade batterier eller acku-
mulatorer far inte blandas. Endast batterier eller ackumulatorer av
rekommenderad typ eller likartad typ far anvandas. Batterier och
ackumulatorer bor isdttas med respekt fér polariteten. Forbrukade
batterier och ackumulatorer bor tagas ut ur leksaken. Ett batteris el-
ler en ackumulators poler far inte kortslutas. Ta alltid ur batterierna
eller ackumulatorerna dé leksaken inte anvands under en langre tid.
Forsakra er om att strombrytaren star pa OFF efter anvandning och
vid forvaring. Innan leksaken anvénds for forsta gangen eller nar
den barjar tappa farten skall batteriet laddas i maximum timmar.
Om denna tid 6verskrids skadas batteriet oaterkalleligen. Batteriet
tas alltid ut ur leksaken da denna inte anvands under en langre
tid. Om leksaken inte anvands under lang tid bor batteriet laddas
var 6 manad. Batteriet bor endast laddas pé val ventilerad plats.
Batterierna bor endast laddas av vuxen eller under dennes tillsyn.
Olika typer av nya eller begagnade batterier far ej blandas. Forbru-
kade batterier bor tagas ut ur leksaken. Ett batteris poler far inte
kortslutas. Batterierna fordrar inget underhall. Batterierna far inte
utsattas for stotar. Risk for lack av fratande substans. Batterierna far
inte forvaras tillsammans med matvaror, €] heller tillsammans med
kldder. Leksaken far endast anvéandas med rekommenderad trans-
formator. Undersok transformatorn regelbundet. Om den &r skadad
far den inte anvandas forrdn den &r reparerad. Transformatorn &r
inte en leksak. Dra inte i de elektriska ledningarna. Laddaren &r inte
en leksak. Kontrollera laddaren regelbundet. Vid skada far den inte
anvandas forran den &r reparerad. Produkten far endast anvandas
med rekommenderad laddare. Bor ej anvandas med 6ppna skor.
VARNING! Far inte anvandas pa allmén vag. Skall anvéndas av ett ()
barn &t gangen, pa plan mark under tillsyn av vuxen. Undvik farliga
platser sasom backiga végar, gator, narhet av trappor, diken, sim-
bassanger eller andra vattensamlingar. Leksaken far inte anvandas
vid regn, i lera och i sand. Efter anvandningen bor leksaken stallas
undan inomhus. Kontrollera regelbundet produktens tillstand
fore varje spelomgéng (montering, skydd, plastdetaljer och/eller
elektriska delar) Om nédvandigt skruvar man fast sakerhetsanord-
ningen och produktens viktigaste delar pa nytt. Om ett fel konstate-
ras far produkten inte anvéndas forréan den ar reparerad. Om givna
rad inte respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet vilter
eller andra skador. Tekniska handlingar som bér utféras av vuxen.
Denna leksak kréver fardighet och ska anvindas med forsiktighet
for att undvika olyckor, fall eller kollisioner som troligen kommer att
skada anvéandaren eller andra manniskor i narheten. Tvattmedel far
inte anvandas. Hogtryckstvatt far inte anvandas. Anvand endast en
svamp latt fuktad i vatten. Batterier, ackumulatorer och transforma-
torer tas bort fore rengéringen. Rengaéringen skall endast utforas av
vuxen person. Leksakens elektriska delar far inte komma i kontakt
med vatten. VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller
smadelar. Kvavningsrisk. D121 — Denna leksak kréver fardighet och
ska anvandas med forsiktighet for att undvika olyckor, fall eller kolli-
sioner som troligen kommer att skada anvandaren eller andra man-
niskor i narheten. SE «VARNING! Far inte anvdndas pa allman vég.
Om denna leksak anvands pa allmén vég, kan det leda till olyckor
och allvarliga personskador

0 « Tarkeét tiedot, jotka on séilytettavd. VAROITUS! Ennen kuin
annat lelun lapselle, poista kaikki osat, joita ei tarvita leikkiessa.
Tukehtumisvaara. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VA-
ROITUS! Ala koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassa-
kuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tykalun avulla
terdvien reunojen valttamiseksi. Sopimustakuu: vuotta. Akut on
poistettava lelusta ennen lataamista. Akut on ladattava aikuisen
valvonnassa. Samassa lelussa ei saa kdyttaa erityyppisia paristoja ja
akkuja tai uusia ja kaytettyjd paristoja tai akkuja. Lelussa saa kayttaa
vain suositellun tyyppisia tai vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Pa-
ristoja ja akkuja asennettaessa on tarkistettava niiden napaisuus, ja
asennettava ne oikein pain. Kdytetyt paristot ja akut on poistettava
lelusta. Pariston tai akun napoja ei saa kytked oikosulkuun. Poista
paristot ja akut aina, kun lelua ei kdyteta pitkdan aikaan. Tarkista
kéyton jalkeen, etta katkaisin on OFF-asennossa. Lataa akkua enin-
taan ... tunnin ajan ennen lelun ensimmaista kayttokertaa tai kun
lelu alkaa hidastua. Akku vaurioituu, jos sita ladataan ilmoitettua
enimmaisaikaa kauemmin. Poista paristot aina, kun lelua ei kay-
tetd pitkaan aikaan. Jos lelu on pitkdan poissa kaytostd, lataa akku
kuuden kuukauden vélein. Lataa akku ainoastaan tilassa, jossa on
hyva ilmanvaihto. Akut saa ladata vain aikuinen tai aikuisen valvon-
nassa oleva lapsi. Lelussa ei saa kayttad samanaikaisesti erityyppisid
akkuja tai uusia ja kaytettyja akkuja. Kaytetyt akut on poistettava
lelusta. Akun napoja ei saa kytked oikosulkuun. Akkuja ei huolleta.
Akkuihin ei saa kohdistaa iskuja. Iskun seurauksena akusta voi vuo-
taa syovyttavaa ainetta. Akkuja ei saa sdilyttda elintarvikkeiden
tai vaatteiden laheisyydessa. Lelussa saa kdyttda vain suositellun
tyyppistda muuntajaa: Tarkista muuntajan kunto saanndllisesti. Jos
muuntaja on vahingoittunut, sitd ei saa kayttaa ennen kuin se on
korjattu. Muuntaja ei ole lelu. Sahkéjohdoista ei saa vetda. Lataaja
ei ole lelu. Tarkista lataajan kunto saannollisesti. Jos lataaja on
vahingoittunut, &la kayta sitd ennen kuin se on korjattu. Tuotetta
saa kayttaa ainoastaan suositellun lataajan kanssa. Kaytetaan um-

pinaisten kenkien kanssa. VAROITUS! Ei saa kdyttda yleisella tiella.
Tuotetta saa kdyttaa vain yksi lapsi kerrallaan tasaisella maalla aikui-
sen valvonnassa. Valta vaarallisia paikkoja, kuten rinteessa olevia
teitd, katuja tai portaikkojen, ojien, uima-altaiden tai muiden vesial-
taiden laheisyydessd olevia paikkoja. Lelua ei saa kayttad sateella
tai mutaisella tai hiekkaisella alustalla. Sailyta lelu sisétiloissa silloin,
kun sita ei kdyteta. Tarkista saannollisesti ennen jokaista leikkimista
tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahko-
sat. Kirista tai kiinnita uudestaan turvallisuuselementit ja tarkeim-
mat osat tarpeen mukaan. Jos leikkivélineessa havaitaan jokin vika,
valinettd saa kdyttaa vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlyon-
nin seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivalineen kaatuminen
tai vahingoittuminen. Teknisia korjauksia saavat tehda vain aikuiset.
Tama lelu vaatii taitoa, jotta onnettomuudet, kaatumiset ja tormai-
lyt seka kayttajan tai muiden lahelld olevien loukkaantumiset val-
tetdan. Ei saa kayttaa pesuaineita. Ei saa kayttad painepesuria. Kayta
vain véhan kostutettua pesusienta. Poista paristot, akut ja muuntaja
ennen puhdistamista. Puhdistuksen saa suorittaa vain aikuinen.
Lelun sahkoosat eivét saa kastua. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuo-
tiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaara.D121-Tama lelu vaatii
taitoa, jotta onnettomuudet, kaatumiset ja tormailyt seka kayttajan
tai muiden ldhelld olevien loukkaantumiset véltetaan. Fl <VAROI-
TUS! Ei saa kayttaa yleisella tiella. Taman lelun kayttaminen yleisilla
liikennevaylilla voi aiheuttaa onnettomuuksia ja vakavia vammoja»

@ «Ta vare pa disse viktige opplysningene. Av hensyn til barnas
sikkerhet méa forpaknings- og festematerialene fiernes omgaende.
Fare for kvelning. M& monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri
barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvit-
tering medbringes. Plastikkband mellom delene skal flernes av en
voksen person med verktay for & unnga skarpe kanter. Kontraktba-
sert garanti : 1 ar. Akkumulatorene ma tas ut av leken for de lades.
Akkumulatorene skal kun lades under oppsyn av en voksen. Fors-
kjellige typer batterier eller akkumulatorer eller nye og brukte bat-
tierier eller akkumulatorer mé ikke blandes. Det mé kun benyttes
batterier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende type. Bat-
teriene og akkumulatorene ma settes inn i overensstemmelse med
angitt polaritet. Flate batterier og akkumulatorer ma tas ut av leken.
Klemskruene til et batteri eller en akkumulator ma ikke kortsluttes.
Pass alltid pa a fjerne batteriene eller akkumulatorene hvis leken
ikke skal brukes péa en stund. Etter at du er ferdig med leken, ma
leketoyet slas av for & skane batteriene. For forste gangs bruk og
ved oppladning lad batteriet i maks Timer. Overskrides denne tiden
kan batteriet gradvis svekes. Fjern alltid batteriet nar leken ikke skal
brukes pa en stund. Lad batteriet hver 6 mnd for a holde kapasite-
ten. Opplading skal kun forega i et godt ventilert rom. Opplading
ber utferes av en voksen, eller under tilsyn av en voksen. Nye og
gamle batterier skal ikke blandes. Gamle batterier skal fiernes fra
leken. Batteriene ma ikke kortsluttes. Batteriene krever ikke vedlike-
hold. Ikke utsett batteriene for slag da dette kan medfere lekkasje
av korroderende stoffer. Ikke oppbevar batteriene sammen med
mat og eller klzer. Bruk kun anbefalt transformator. Undersgk gjevn-
lig transformatoren. Ved skader, ikke bruk den for den er reparert.
Transformatoren er ikke en leke. Ikke dra i ledningene. Laderen er
ikke en leke. Sjekk regelmessig laderen. Dersom laderen er adelagt
bruk den ikke for en har blitt reparert. Produktet ma kun brukes
med anbefalt lader. Brukes med sko. ADVARSEL! Ikke til bruk pa
offentlig sted. Kun for bruk av et barn av gangen, pa et flat underlag
og under tilsyn av en voksen. Unnga farlige steder sann som bakker,
veier, trapper, grefter, basseng og vann. Ikke bruk leken i regn, sgle
eller sand. Oppbevar leken inne etter bruk. Kontroller tilstanden pa
produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler)
for hver gang det lekes med Om ngdvendig, skru til eller fest sik-
kerhetselementene og hoveddelene pa nytt. Dersom du oppdager
en feil, ma ikke produktet brukes for feilen er reparert. Manglende
respekt for bruksanvisning kan forarsake fall, velting eller fors-
kjellige skader. Ethvert teknisk inngrep skal gjeres av en voksen.
Denne leken krever ferdighet og skal brukes med forsiktighet for
a unnga ulykker, fall eller kollisjoner som trolig vil forérsake skade
pa brukeren eller andre i naerheten. Ikke bruk vaskemiddel. Ikke
bruk heytrykkspyler og lignende. Bruk kun en fuktig svamp. Fjern
batterier, akkumulator eller transformator for vask. Utstyret mé kun
vaskes av en voksen. Ikke veet lekens elektriske deler. ADVARSEL!
Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare . NO -AD-
VARSEL! Ikke til bruk pa offentlig sted. Bruk av dette leketoyet pa en
offentlig motorvei kan fore til ulykker og alvorlige skader.

@D . Fontos informacick. FIGYELEM! Mielétt a jatékot odaadna
a gyereknek, tavolitson el réla minden folosleges részt. Fulla-
dasveszély. A jatékot csak felel6s feln6tt rakhatja Gssze. FIGYELEM!
Soha ne engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkil jatszani!
Minden reklamacidt a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztar-
jegy). A mUianyag alkatrészeket egy megfelelé szerszammal fels-
zerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket.
Szerzédésben véllalt garancia: v. Miel6tt feltoltenék Sket, az
akkukat el kell tavolitani a jatékbol. Az akkukat csak felnétt felii-
gyelete mellett szabad feltslteni. A kiilonboz6 tipusu vagy allapotu
(Uj vagy hasznalt) elemeket vagy akkumulatorokat nem szabad
Osszekeverni. Csak a javasolt vagy az ehhez hasonl6 tipusu ele-
meket vagy akkumulatorokat szabad hasznalni. Az elemeket és
akkukat csak a polaritas betartasaval szabad a helytikre tenni. Az
elhasznalodott elemeket és akkukat el kell tavolitani a jatékbal.
Nem szabad rovidre zarni egy elem vagy akkumulator sarkait. Min-
dig tavolitsa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot hosszabb
idGszakon keresztil nem hasznaljak. Hasznélat utan és eltevés
elétt, alaposan ellenérizze, hogy a megszakité kapcsolé az OFF (KI)
helyzetben legyen. A jaték els6 hasznalata elétt vagy amikor a jaték
elkezd lelassulni, toltse fel az akkut maximum ..... éran keresztul.
Ha ezt az id6tartamot tullépi irreverzibilis médon megkarositja az
akkut. Mindig tavolitsa el az akkut, ha a jatékot hosszabb idészakon
keresztll nem hasznaljak. Még tartésabb hasznalati mellézéskor,
toltse fel az akkut minden 6 honapban. Az akkumulator djratol-
tését csak jol szell6z6 helyiségben hajtsa végre. Az akkukat csak
egy felnétt vagy annak felligyelete mellett szabad feltolteni. A
kulonbozé tipusu vagy éllapotu (Uj vagy hasznalt) akkumulatorokat
nem szabad 6sszekeverni. Az elhasznalodott akkukat el kell tavoli-
tani a jatékbol. Az akkuk sarkait nem szabad rovidre zarni. Az akkuk
karbantartas nélkiliek. Ne okozzon razkddast az akkuknak. Fennall
a korroziv vegyszerek kiomlésének a lehetésége. Ne raktarozza az
akkukat sem élelmiszercikkekkel, sem ruhanemdivel egy helyen. A
jatékot csak a javasolt transzformatorral szabad hasznalni: Rendsze-
resen ellendrizze a transzformatort. Ha ez meghibasodott, mielétt
megjavitana, ne hasznalja. A transzformator nem jatékszer. Ne huizi-
gélja az elektromos vezetékeket. A t6It6 nem jatékszer. Rendszere-
sen ellendrizze a toltét. Ha ez meghibasodott, miel6tt megjavitana,
ne hasznélja. A terméket csak a javasolt téltével szabad hasznalni.
Csukott cipével hasznalando. FIGYELMEZTETES! Ne hasznalja a
kozutakon. Egyszerre csak egy gyerek hasznélja, sima talajon és
egy felnétt felligyelete mellett. Kerllje el a veszélyes helyeket, mint
példaul az emelkedd Gsvényeket, az Utakat, a lépcsok kozelségét,
az arkokat, a vizmedencéket vagy mas vizes helyeket. A jatékot
ne hasznalja esében, sarban és homokban. Hasznalat utan vigye
be a jatékot. Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat a jaték
kezdetekor (Gsszeszerelés, védelem, muanyag és/vagy elektromos
alkatrészek). Ha sziikséges, szoritsa vissza vagy rogzitse Ujra a biz-
tonsagi elemeket és a f6bb részeket. Ha egy hiba megallapitasra
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keriil, ne hasznélja a terméket annak kijavitasa elétt. A rendelke-
zések athagasa lezuhanashoz, feldoléshez vagy kilonb6zé ton-
kremenésekhez vezethet. A mlszaki beavatkozasokat feln6tt
kell végezze. Ez a jaték ligyességet igényel, dvatosan hasznalja a
balesetek, esés és Utkozés elkeriilése érdekében, amelyek soran a
hasznélé vagy mas személy megsériilhet. Ne hasznéljon mosésze-
reket. Ne hasznaljon nagy nyomasu tisztitokat. Kizardlag csak kissé
megnedvesitett szivacsot hasznéljon. Tisztitas el6tt, tavolitsa el az
elemeket vagy az akkukat, vagy a transzformatort. A tisztitast csak
felnétt végezheti. Ne aztassa el a jaték elektromos részeit. FIGYEL-
MEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara.
Apro részek. Fulladasveszély. D121 - Ez a jaték tigyességet igényel,
dvatosan hasznalja a balesetek, esés és titkozés elkertilése érdeké-
ben, amelyek soran a hasznal6 vagy mas személy megsérilhet. HU
«FIGYELMEZTETES! Ne hasznalja a kozutakon. Ezen jaték kozuton
torténd hasznalata balesetet és stlyos sériiléseket okozhat.

@ - Dulezité pokyny. UPOZORNENI! Nez date ditéti hracku,
odstrante veskeré prvky které nejsou jeji soucasti. Nebezpeci
uduseni. Hracka urcena k montazi zodpovédnou dospélou osobou.
VAROVANI! Nikdy nedovolte détem hrat se bez dozoru dospélé
osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (po-
kladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci
néstroje tak, aby se nevytvofily ostré hrany. Zaru¢ni Ihita: 1 let.
Akumulatory je nutno pred dobijenim z hracky vyjmout. Akumula-
tory musi byt dobijeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte
rlzné typy ¢lankd nebo akumuldtort nebo nové a opotiebené
¢lanky a akumulétory. Pouzivejte pouze doporucené typy ¢lankd
nebo akumulatorl. Dodrzujte polaritu pfi vyméné ¢lanki nebo
akumulator(. Pouzité ¢lanky nebo akumuldtory musi byt z hracky
odstranény. Svorky ¢lanku nebo akumulatoru nesmi byt zkrato-
vany. Pokud nebude hracka po del$i dobu pouzivana, je nutno
¢lanky nebo akumuldroty z hracky vyjmout. Nez hracku uklidite
po poutziti, je nutno se presvédcit o tom, Ze spina¢ se nachézi v
poloze OFF. Nez poprvé hracku pouZijete nebo zacne-li hracka
zpomalovat, dobijte baterie po dobu ... hod. maximéalné. Pokud tuto
dobu prekrocite, poskodite nendvratné baterii. Pi delsi dobé bez
pouzivani hracky je nutno baterri vyjmout. V pfipadé dlouhodobé-
ho nepouziti hracky, dobijejte baterii jednou za pl roku. Baterii do-
bijejte jen v dobfe vétrané mistnosti. Baterie mohou byt dobijeny
pouze dospélymi nebo pod dozorem dospélych osob. Nemichejte
rlizné typy novych nebo pouzitych baterii. Pouzité baterie musi byt
z hracky odstranény. Svorky baterie nesmi byt zkratovany. Baterie
nejsou udrzovany. Vyvarujte se iderm na baterie. Riziko Gniku ko-
rozivnich latek. Neskladujte baterie v blizkosti potravin ani odévd.
Hracka musi byt pouzivana pouze s doporucenym transforma-
torem: Kontrolujte pravidelné transformator. Pokud je poskozeny,
pouzijte ho znovu az po opravé. Transformator neni hracka. Netahe-
jte za elektrické vodice. Nabije¢ neni hracka. Kontrolujte pravidelné
nabijec. Je-li poskozen, nepouzivejte ho dfive nez ho date opravit.
Vyrobek musi byt vyhradné pouzivan s doporu¢enym nabijecem.
Pouzivat se zavazanymi botami. UPOZORNENI! Nepouzivat na
vefejném prostranstvi. PouZiti pokazdé pouze jednim ditétem, na
rovné plose a pod dozorem dospélého. Vyhnéte se nebezpe¢nym
mistdm jako cestam do kopce, ulicim, blizkosti schod(, ptikopd,
bazéni a dalsich vodnich ploch. Nepouzivejte hracku v desti, blaté
nebo pisku. Po pouziti uklidte hracku uvniti. Na zac¢atku kazdé hry
zkontrolujte jeji stav (montaz, ochrana, plastové a/nebo elektrické
dily) V pfipadé potieby dotahnéte Srouby nebo znovu pfipevnéte
bezpecnostni prvky a hlavni ¢asti. Pokud zjistite vadu, nepouzivejte
vyrobek dokud nebude opraven. Nedodrzeni pravidel by mohlo
zpusobit pad, vyklopeni nebo rizné skody. Technické zakroky, rea-
lizované dospélou osobou. Tato hracka vyzaduje urcitou obratnost.
Pouzivejte opatrné, aby nedoslo k nehodam, padim a srazkam,
které by mohly zranit uzivatele nebo tfeti osoby. Nepouzivat istici
prostiedky. Necistit pomoci pfistroji s vysokym tlakem. Pouzit
vyhradné houbu lehce navlh¢enou vodou. Pied ¢isténim je nutno
vyjmout ¢lanky, akumuldtory, nebo transformator. Abyste se vyh-
nuli jakémukoliv riziku popaleni, vyckejte, az pfistroj vychladne (asi
30 minut) pred tim, nez se pustite do ¢isténi. Nemacejte elektrické
casti hracky. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. Obsahuje malé
casti. Nebezpedi uduseni. D121 - Tato hracka vyzaduje urcitou
obratnost. Pouzivejte opatrné, aby nedoslo k nehodam, padim
a srazkam, které by mohly zranit uZivatele nebo tfeti osoby. CZ
«UPOZORNENI! Nepouzivat na vefejném prostranstvi. PouZiti této
hracky na silnici muze zpUsobit nehody a vazna poranéni.

@ « Uschovajte tieto pokyny pre pripadni korespondenciu.
Vyhodte vietok obalovy a upevnovaci material, ochranite tak deti.
Nebezpecenstvo udusenia. Hracku smie montovat len dospela
osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru
dospelej osoby. Vietky reklamacie musia obsahovat doklad o zakud-
peni (pokladnicny listok). Suciastky musi od seba oddelit dospela
osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany. Zaru¢na doba:
rokov. Akumulatory je nutné pred dobijanim z hracky vybrat.
Akumulatory musia byt dobijané pod dozorom dospelej osoby.
Nemiesajte rézne typy ¢lankov alebo akumulatorov alebo nové a
opotrebované ¢lanky a akumulatory. PouZivajte iba doporucené
typy c¢lankov alebo akumuldtorov. Dodrzujte polaritu pri vymene
clankov alebo akumulétorov.  Pouzité ¢lanky alebo akumulatory
musia byt z hracky odstranené. Svorky ¢lanku alebo akumulatoru
nesmu byt skratované. Po pouziti hracky ju prosim vypnite, usetrite
batérie. Nez hracku po pouziti odlozite, je nutné sa presvedcit o
tom, Ze spina¢ sa nachadza v polohe OFF. Nez prvy krat hracku
pouzijete alebo ak hracka zacne spomalovat, dobite batérie po
dobu ... hod. maximalne. Pokial tito dobu prekrodite, poskodite
nendvratne batérie. Pri dlhsej dobe nepouzivania hracky je nutné
batérie vybrat. V pripade dlhodobého nepouzivania hracky, dobi-
jajte batérie jedenkrat za pol roka. Batérie dobijajte len v dobre
vetranej miestnosti. Batérie m6zu byt dobijané iba dospelymi alebo
pod dozorom dospelych osob. Nemiesajte rozne typy novych alebo
pouzitych batérii. Pouzité batérie musia byt z hracky odstranené.
Svorky batérie nesmu byt skratované. Batérie nie st udrziavané.
Vyvarujte sa tderom na batérie. Riziko uniku kordzii latok. Nes-
kladujte batérie v blizkosti potravin ani odevov. Hracka musi byt
pouzivana iba s doporuc¢enym transformatorom: Kontrolujte pra-
videlne transformator. Pokial je poskodeny, pouzite ho znovu az po
oprave. Transformator nie je hracka. Netahajte za elektrické vodice.
Nabijacka nie je hracka. Kontrolujte pravidelne nabijacku. Ak je
poskodend, nepouzivajte ju skor nez ju date opravit. Vyrobok musi
byt vyhradne pouzivany s doporucenou nabijackou. Pouzivat so
zaviazanymi topankami. UPOZORNENIE! Nepouzivajte na verejnych
komunikaciach. Pouzitie zakazdym iba jednym dietatom, na rovnej
ploche a pod dozorom dospelého. Auto sa nesmie pouzivat v bliz-
kosti bazénu, schodov, kopca, ulice ¢i stipania. Nepouzivajte hracku
ked prsi, ked je blato, alebo v piesku. Po pouziti odlozte hracku vo
vnutri. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte jej stav (montaz, ochra-
na, plastové a/alebo elektrické diely) V pripade potreby dotiahnite
sktrutky alebo znovu pripevnite bezpecnostné prvky a hlavné
Casti. Pokial zistite zavadu, nepouzivajte vyrobok pokial nebude
zavada opravena. Nedodrzanie pravidiel by mohlo sposobit pad,
vyklopenie alebo rézne skody. Montaz a demontaz musi vykonat
dospela osoba. Tato hracka si vyzaduje urcitt obratnost. Pouzivajte
opatrne, aby nedoslo k nehodam, padom a zrazkam, ktoré by
mohli zranit pouzivatela alebo tretie osoby.Nepouzivat cistiace

prostriedky. Necistit pomocou pristrojov s vysokym tlakom. Pouzit
vyhradne hubku lahko navlh¢ent vodou. Pred ¢istenim je potrebné
vybrat ¢lanky, akumulatory, alebo transformator. Aby ste sa vyhli
akémukolvek riziku popalenia, pockajte, kym pristroj vychladne
(asi 30 minut) pred tym, ako sa pustite do istenia. Nemacajte
elektrické casti hracky. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch
rokov. Obsahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . D121
- Tato hracka si vyzaduje urcitd obratnost. Pouzivajte opatrne,
aby nedoslo k nehodédm, padom a zrazkam, ktoré by mohli zranit
pouzivatela alebo tretie osoby. SK -UPOZORNENIE! Nepouzivajte
na verejnych komunikéciach. PouZitie tejto hracky na ceste moze
sposobit nehody a vazne zranenia.

@ - Wazne informacje - nalezy zachowa¢. OSTRZEZENIE! ! Przed
przekazaniem zabawki dziecku usung¢ wszystkie zbedne elemen-
ty. Niebezpieczenstwo udtawienia sie. Do montazu przez osobe
dorosta. OSTRZEZENIE! ! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego
sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji
nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Z czesci nalezy usunad
wszystkie zabezpieczenia metalowe, aby uniknac ostrych krawedzi.
Gwarancja umowna: lata. Akumulatory musza zosta¢ wyjete z
zabawki przed tadowaniem. Akumulatory nalezy tadowaé pod
nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy miesza¢ réznych rodzajow
akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii lub akumulatoréw ze
starymi. Nalezy stosowac tylko akumulatory lub baterie zalecanego
typu lub o identycznych parametrach. Baterie i akumulatory nalezy
instalowac przestrzegajac polaryzacji. Zuzyte baterie i akumulatory
nalezy wyjac¢ z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koricowek baterii lub
akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub akumulatory z zabawki
jezeli nie bedzie uzywana przez diuzszy czas. Po uzyciu i przed prze-
chowywaniem ustawi¢ wylacznik w pozycji OFF. Przed uzyciem
zabawki lub kiedy zabawka zwalnia tadowac¢ akumulator przez ...
godziny maksimum. Jezeli czas zostanie przekroczony, akumulator
ulegnie uszkodzeniu. Zawsze odtgcza¢ akumulator kiedy zabawka
nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas. W przypadku dtugiej prze-
rwy w uzytkowaniu tadowac¢ akumulator co 6 miesiecy. tadowanie
akumulatora nalezy wykonywaé wylacznie w dobrze przewietr-
zanym pomieszczeniu. Akumulatory musza by¢ tadowane przez
osobe dorosta lub pod jej nadzorem. Nie nalezy miesza¢ réznych
rodzajéw akumulatoréw lub nowych ze starymi. Zuzyte akumula-
tory nalezy wyjac¢ z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koricowek akumu-
latora. Akumulatory sa bezobstugowe. Chroni¢ akumulatory przed
uderzeniami. Ryzyko wycieku substancji powodujacych korozje.
Nie przechowywac¢ akumulatoréw z produktami spozywczymi oraz
z odzieza. Zabawka moze by¢ uzytkowana wytacznie z zalecanym
zasilaczem: Sprawdzac regularnie zasilacz. Jezeli jest uszkodzony,
nie uzywac¢ do momentu naprawy. Zasilacz nie jest zabawka. Nie
ciggnac za przewody. tadowarka nie jest zabawka. Sprawdzac regu-
larnie fadowarke. Jezeli jest uszkodzona, nie uzywa¢ do momentu
naprawy. Produkt moze by¢ uzytkowany wylacznie z zalecana
tadowarka. Uzywa¢ w obuwiu zamknietym. OSTRZEZENIE! Nie
uzywac na drogach publicznych. Do uzytku przez jedno dziecko
réwnoczesnie, na ptaskich nawierzchniach i pod nadzorem.
Unika¢ miejsc niebezpiecznych takich jak nachylenia terenu, ulice,
schody, rowy, baseny lub zbiorniki wody. Nie uzywac zabawki w
deszczu, btocie lub piasku. Po uzyciu przechowywac zabawke w
pomieszczeniu. Przed kazdg zabawg nalezy regularnie sprawdzac
stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub
elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac elementy zabezpieczajace i
gtéwne elementy, jezeli zachodzi potrzeba. Jezeli zostanie stwier-
dzona usterka, nie uzywa¢ do momentu naprawy. Nieprzestrzega-
nie zalecert moze grozi¢ upadkiem, przewrdceniem lub uszkodze-
niem. Czynnosci techniczne musza by¢ wykonywane przez osobe
dorosta. Ta zabawka wymaga zrecznosci; uzywac ostroznie, aby
unikna¢ wypadkdw, upadkéw i kolizji, ktére mogtyby doprowadzi¢
do obrazen ciata u uzytkownika lub oséb postronnych. Nie uzywac
detergentéw. Nie uzywad myjek cisnieniowych. Uzywac gabki
zwilzonej w wodzie. Przed czyszczeniem wyjaé baterie lub aku-
mulator lub zasilacz. Czyszczenie powinno by¢ wykonywane tylko
przez osobe dorosta. Chroni¢ czesci elektroniczne przed wilgocia.
OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.
Mate elementy. Ryzyko uduszenia. D121 - Ta zabawka wymaga
zrecznosci; uzywac ostroznie, aby uniknaé wypadkéw, upadkow i
kolizji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do obrazen ciata u uzytkownika
lub oséb postronnych. PL «OSTRZEZENIE! Nie uzywac na drogach
publicznych. Uzywanie zabawki na drogach publicznych moze
doprowadzi¢ do wypadkéw i powaznych urazéw.

« BaxHW ykasaHua, kouto Tpabsa fAa 6bpaT 3anaseHu.
BHUMAHWE ! Mpeau pa papete urpaykarta Ha AeTeTo, OTCTpaHeTo
BCWYKM HeHYXHU yacTn. OnacHocT oT 3afylwasaHe. TpsAbBa Aa
Ce MOHTMpa OT Bb3pacTHM OTroBOpHWM nuua. BHUMAHUE ! He
OCTaBAlTe HUKOra feTeTo Aa urpae 6e3 Haf3op OT Bb3pacTeH.
Mpu 3asBABaHe Ha peknamauuy, M3npallainTe 1 AoKasaTencTso
3a M3BbpLUEHaTa MNokynka(kacosata Genexka) Yactute Tpa6sa
Aa ObpaT pasgeneHn OT Bb3PacTeH C MOMOLLA Ha UHCTPYMEHT, 3a
fa ce n3berHe HapaHsBaHe OT pexewute pbGose. apaHLWa No
porosopa: .roguHu. Mpeaun 3apexpaaHeTo akymynatopute Tps6sa
fa 6baaT cBaneHn ot urpaykata. AKymynatopute morat fa 6baat
3apexjaHu camo Mo Haj3opa Ha Bb3pacTHo auue. [la He ce
non3sateJHOBPEMEHHO Pa3NINYHY TUMOBE aKymynaTopu unu ctapu
1 HOBU GaTepun . [la ce non3eaT camo 6atepumn UAKM akymynatopu
OT nenopbYaHWA TUM WKW PaBHOCTOWMHW Ha TAX. batepumte unn
aKymynatopute TpsabBa fa 6baaT nocTaBeHy KaTo ce crassa
nonApHocTTa. [pasHuTe GaTepumn UNK akymynaTopu Aa ce CBaiAT ot
ypena. Knemute Ha efiHa 6aTepua 1Unu Ha flafleH akymynaTo He 6mBa
Aa 6bjaT cBbp3BaHM Ha Kbco. KoraTo nrpaykara He ce nonsga no-
NPOAb/IKUTENEH NEPUOZ OT Bpeme Aa Ce CBANAT BUHAru b6atepumre
nnn akymynatopwure. Cnef ynotpeba u npeau npubvipaHe aa ce
npoBepu Aanu npekbceaybT e noctaseH Ha OFF. lMpea nbpsata
ynotpe6a Ha UrpaykaTa Wiu Korato urpaykara 3arouHe Aa crasa
no-6aBHa Aa ce 3apexja akymynatopa MakCUMasHO ... Yacose.
AKo ToBa Bpeme Gbjje HaABHLLEHO TO aKymynaTopa 6e38b3BpaTHO
we 6bAe yBpepeH. KoraTo urpaykata He 6bae nonssaHa 3a no-
[ObAbr NEPUOA OT Bpeme Aa ce CBanAaT Gatepuute. Mpu no-ababr
nepuoa Ha HenonsBaHe GaTepuATa TpA6Ba Aa 6bAe 3apexpaHa
BCeKn 6 Meceuja. batepuaTta aa ce 3apexga OTHOBO caMmo B Jo6pe
npoBeTpeHo novelyeHue. batepunte Tpsbea fa 6baaT 3apexgaHu
OT Bb3pPacTHO /Lie WK NOA HaA30pa Ha Bb3pacTHO nnue. [la He
Ce Mon3BaT 3aefjHO PasfINYHU TUMOBe 6GaTepuun, KakTo U CTapu
n HoBu GaTepuw. MMpasHute GaTepun fa ce cBanAT oT ypepa.
Knemute Ha 6aTepunATa He 6uBa Aa 6bfaT CbefUHABAHN Ha KbCO.
Batepunte ca 6e3 TexHuuecko obcnyxsaHe. [la He ce 6nbckaT
6atepumte. ONacHOCT OT U3TUYaHE Ha KOPO3MOHHW CyBCTaHLmU.
BatepunTe Aa He ce CbXpaHABAT Ha €JHO MACTO C XPaHW 1 Jpexu.
Wrpaukata TpsbBa Aa ce Non3Ba C NpenopbyaHus TpaHchopmaTop.
TpaHcpopmaTopbT TpAbBa Aa GbAe nposepsBaH pefoBHO. Mpu
nospepata My, CblWuA Aa O6bfe PEeMOHTMPaH npean ynotpeba.
TpaHcpopmaTopbT He e urpadka. [la He ce ;bpnaT enekTpuyeckuTe
NPOBOAHMLM. 3apexaalloTo YCTPOWCTBO He e [eTcKa urpavka.
MpoBepABaiiTe pefoBHO 3apeXAalloTo YCTPOMCTBO. AKO CbLIOTO
e noBpefeHo, npeau cnepgala ynotpeba Tps6sa fa 6bae
pemoHTMpaHo. M3fenneto mMoxe Aa ce MossBa €AUHCTBEHO C
NpenopbyaHoTO 3apexfallo YCTpoiicTeo. [la ce nonssa CbC
3aTBOpEHN 06yBKU. BHUMAHWE! [la He ce n3nonssa Ha OTKpUTU
obLecTseHn MbTULa. Mog Haf3opa Ha Bb3PacTHO NNLLE, Ha PaBHUA
M0/} 1a Ce OCTaBY ja Urpae camo efHo Aete. [la ce n3bArear onacHu

MeCTa KaTo Hanpumep NbTula C HaKOH, ynuun B 6numsoct Ao
CTBN6K, AYNKK, KaHaBKW, AMW, NNYBHU 6aceNHN Unv ApYyr BOAHM
nnowy. Mrpaukata ga He ce nonssa Npuw AbxXf, B Kan U NACHK.
Cnep ynotpeba urpaykata fia ce npubupa BuTpe. MposepssaiiTte
PefoBHO B HAuanoTO Ha BCAKA Mrpa CbCTOAHMETO Ha MPOAYKTa
MOHTaX, 3alnTa, N1acTMacoBm YacTn n/vnn eNeKTpuYecKn Yactn.
[la ce nNpoBepsABaT PefOBHO 3alUUTHUTE U OCHOBHUTE €fleMEHTU
N cblymTe Aa 6bAaT NPUTAraHN UM OTHOBO dUKCUpaHu. AKo ce
ycTaHOBU AedeKT, U3genmeto mMoxe fa 6bae Non3BaHO HaHOBO,
e[jBa KOraTo e PemMOoHTMpaHo. HecrasBaHeTo Ha Te3u ykasaHus
MoXe Aa foBefe [0 najaHe, npeobpbluyaHe UAn Aa AonpuHece
BCAKAKBN [pyrn yBpexaaHuA. Te3n TexHWYecku maHunynaumm
TpA6Ba Aa 6GbAAT M3MbAHEHN OT Bb3pPacTeH YoBeK. Tasun urpauka
n3nckBa fo6po GopaseHe, TpAGBa Aa ce M3MNon3ea C MOBULIEHO
BHVMaHWe, 3a Aa ce n3berHar MHUMAEHTU, NagaHua n cONbCbLM,
KouTO 61xa MOrNM Aa HapaHAT noTpebuTena wnu Tpetn nuua. fa
He ce Non3BaT NouncTBaLyy npenapatu. [la He ce Non3gat ypeau 3a
nounCTBaHe MoJ BUCOKO HansAraHe. [la ce nonssa camo ro6a nexko
HaBnaxHeHa ¢ Bofa. Mpeaun nouncreaHe Aa ce cBanAT batepuure,
akymynatopute U TpaHcpopmatopute. [loyecTBaHeTo TpA6Ba
na Gbje M3BbPLIEHO €[VMHCTBEHO OT Bb3pacTeH yoBek. [la He ce
AonycCka Aa Cceé HAMOKPAT efekTpuyecknTe 4acTuh Ha urpaykarta.
MNPEAYNPEXAEHWE! HenoaxopAwo 3a Aeua Ha Bb3pacT nop 3
roguHn. B [ipebHu enemeHTn. OnacHocT ot 3agywasaHe. D121 -
Ta3n urpauka n3mckea Aobpo 6opaseHe, TpAGBa fa ce M3nonssa
C MOBULLEHO BHUMAaHUeE, 3a fja Ce n36erHaTt NHUMAEHTY, NagaHus v
cONMbCHYK, KOUTO 6rXa MOTNIM Aa HapaHAT NOTPeGUTENs UK TpeTn
nuua. BG -BHUMAHME! [la He ce ©3non3Ba Ha OTKPUTU O6LLeCTBEHN
nbTvwa. /3nonsgaHeTo Ha Tasn Urpayka no obLecTBeHn NbTuwa
MO>e Aja NpeAn3BIKa NPON3LLECTBUA 1 CEPUO3HIN HapaHABaHNA.

@- INUavVTIKEG TANPOPOPIEG TTOU TIPEMEL va  (QUAAEETE.
MPOZOXH! Mptv dwoete autd To maiyvidt oo madi apaipéote GAa
Ta pn anapaitta otolxeia Tou. Kivduvog aopuéiag. Matyvidt mou
TPEMel va ouvappoloynBei amd umevBuvo evijdika. MPOZOXH!
Mnv agrjvete ta maidia va maifouv xwpig emtripnon anod kamolov
evnAika. KaBe mapdamovo mpémel va ouvodevetal and tnv anodeién
ayopdg (tapelakn amodegn). Ta egaptripata mpémetl va Aovovtat
anoé evihika pe pyaleio yati ot akpeg KOBouv. Zuppatikn eyyonon:
Xpovia. Ol CUCOWPEUTEG TIPEMEL va agalpovvTal amd maigvidl
TPV amd Tn eoption. Ot cuoowPEUTEG Ba mpémel va gopTtifovtal
poévo umd TNV emiBAePn evilika. Agv TpEMeL va avakatevovTal
S1aPOPETIKOI TUTIOL UITATAPIWY ) CUGCWPEUTWY 1} KAVOUPYIEG Kalt
TIONIEC PTTaTApieC 1} CUCOWPEUTEG. MMpémel va xpnotpomololvTal
HOVO umaTapieC ) CUCOWPEUTEG CUVIOTWHEVOU 1 TTAPOUOIOU
TOmou. Katd Tnv TomoBéTtnon Umatapiwv Kol CUCCWPEUTWV
mpénel va Sidetal mpoooyr otn Béon Twv mOAwv. Ot mahiég
pmatapie Kat ot TaAloi CUCOWPEUTEG TIPETEL va agalpouvTal
ané 1o maigvidl. Ot akpodékteg pmatapiag fj cucowpeutr dev
mpénel va PBpaxukukAwvovtal. Bydlete mdvta TIC pmatapieg n
TOUG CUOCWPEUTEG amo To Talyvidl dtav autd Sev mpoKeltal va
xpnotpormoinBei yla oAy kaypd.  Metd Tn xprion Kat mpwv tnv
anoBnkevon, va Pefaiwvecte 6Tt 0 SlakdomTng eivat otn Béon
OFF. Mptv XPNOIUOTIOCETE Yia TPWTN Popd To maixvidt 1} 6Tav 10
matyvidl apxioel va emPBpaduvel, EMAvapopTioTe TV Pmatapia yid ...
WPEC TO TOAU. Av UTIEPBEITE AUTO TO XPOVO, KAVETE avemavopBwTn
{nué otnv pnatapia. Byalete mévta tn pnatapaia anoé to maixvidt
dtav auto Sev TPOKeLTal va Xpnotpomotndei yia moAy kaipd. e
TIEPIMTWON HAKPAG ammouasiag, Emavag@opTiCeTe TN pnatapia KABe
6 prveg. ®oprtilete TNV pmatapia povo péoa o€ KaAd agpt{Opevo
Xwpo. Ot prmatapieg mpémet va goptiovtat amé evAalika 1 uméd tnv
emiBAePn evilika. Agv mpémel va avakatevovtal SlaQopETIKOL
TOTTOL UMATAPIWV 1 KAVOUPYIEG Kat TTAAEG pmatapieg. Ot mahiég
pmatapieg mpémel va agaipolvtal amod to matgvidl. Ot aKpodEKTEC
pmatapiag dev mpémel va Bpaxukukhwvovtatl. Ot pmatapieg Sev
xpewalovtal ouvtipnon. Mn xtumdate T pmatapiec. Kivouvog
Slapporic SlafpwTIKwY ouoIwV. MV amoBnKeVETE TIG pmaTapies
Hadi pe Tpd@Ipa iy pe pouxa. To malyvidl TPEMEL va XpnotdomolEiTal
HOVO HE TO CUVICTWHEVO HETAOKNUATIOTY. EeTdleTe TAKTIKA TO
UeTaoXnUaToTr. Av éxel maBel (NG unv Tov XEnolUomolEite
mopd povo agoU Tov emOIopBwoeTE. O  PETACKNUATIOTHG
Sev eival maxvidl. O petaoxnuatiotic Sev eivar maxvidt. O
@opTIoTAC Sev eivan maividt. EEeTdlete TakTiKd TO QopTIoTH. AV
£xel mMaBel {nd pnv Tov XPNGIOTIOLEITE TTapd HOvo agol Tov
emblopBwoete. 0660&eB6 nwinel pa cwyohomoleQTal Ao’ Ae 1o
oOUIOTUAEPHO WOoWTIoTS. Na XpnOIHOTOLEiTal PE KAEIOTA TAmoUTola.
MPOEIAOMOIHEIH! Mnv To Xpnotuomoleite oto dnpocto dpduo.
Xprion amo éva povo maidi KABe popd ot eninedo £dagog kat und
v emiPAePn evilika. AMO@eVYETE Ta emkivbuva onueia omwe
KATNPOPEC, SPOUOL, KOVTA O OKANEC, AAKKOUG, Toiveg 1 AN
onueia pe vepo. Mn xpnolponoleite To maixvidt umo Bpoxn, otn
Adomn 1 otnv appo. QUAGoCETe To TaKVvidl péoa META T XPron.
EAEyXETE TAKTIKA TNV KATAOTAON TOU TAXVISIOU (GuvappoAdynon,
TIPOOTATEVTIKA  CUOTAMOTA, TIAQCTIKA Kal/f} NAEKTPIKA  pépn).
Zavac@i€Te 1 avaoTEPEWOTE Ta OTOIXEIA AoPaleiag Kat Ta KUpla
HEéPN, av XPEIAOTEL AV SIAMOTWOETE ENATTWHA, UNV XPNOIHUOTIOLEITE
TO TPOIGV Mapd povo agol To embloPOWOETE. H un tpnon Twv
0dNYIWV PmopEi vaTIPOKAAECELTTWON, avamodoyuplopan S1apopeg
{nMIEC. TEXVIKOI XEIPIOMOI TTOU TIPETEL VA YivovTat and eviAika. Autd
To maugvidl amattei emde€IOTNTA, va XpPnolpomoleital pe olveon
WOTE VA amoPeLXBOUV ATUXAMATA, TITWOELG KAl CUYKPOUGEIG TIOU
Umopei va Tpavpatioouy Tov XpRoTn 1 Tpitous. Mn xpnotuomoleite
anoppunavTikd. Mn XPnGCIHOTOIEITE GUOKEVEG KaBapIopoU uYnAfig
TEoNC. XPNOIUOTIOIEITE OATMOKAEICTIKA €va Opouyydpt Bpeypévo
ENAPPWE HE VEPO. Mpiv Tov KaBAPIoPO, aQaIPEITE TIG UMaTapiEC,
TOUG OUCOWPEUTEG 1} TOUG HETAOKNMATIOTEG. O KaBapiopog
TIPEMEL va yivetal amd evilika. Mn BpExeTe Ta NAEKTPIKA YEPN TOU
mravidiov. MPOZOXH! AKatdMnio yla maidid KATw Twv 3 €TWV.
BMikpd turfpata. Kivduvoo aoguéiac. D121 - Auto to maiyvidt
anaitei €mOe€IOTNTA, VA XPNOIMOTIOIETAl e OUVEON WOTE va
ano@euxBolv aTUXAHATA, TITWOEIG KAl GUYKPOUGCEIG TTOU UMOPEL
va Tpavpatioovv tov xpotn A tpitoug. GR MPOEIAOCMOIHZH!
Mnv Tto Xpnotgomoleite oto dnpocto dpduo. Edv autd To mpoiov
XpnotpomnoinBei o€ dnpodcto Spodpo, umopei va mPokAnBei atixnua
Kat 60Bapo¢ TPAUVHATIOHOG.

@- Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. OPO-
ZORILO! Preden boste izdelek izro¢ili otroku odstranite vse dele, ki
niso potrebni za igro. Nevarnost zadusitve. Igraco naj sestavi odgo-
vorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se
igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije
morate obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasticne povezovalne
spojke med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla
oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. Garancijski rok:
1.let. Pred polnjenjem odstranite akumulator iz igrace. Akumu-
latorje lahko polnite le pod stalnim nadzorom odrasle osebe.
Istocasno ne uporabljajte razli¢nih tipov, kakor tudi ne starih in
novih baterij ali akumulatorjev. Vedno uporabljajte le priporocen
ali ekvivalenten tip baterij ali akumulatorjev. Pri vstavljanju baterij
in akumulatorjev pazite na pravilno polariteto. Prazne baterije in
akumulatorje odstranite iz izdelka. Baterije in akumulatorji ne sme-
jo priti v kratek stik. Kadar izdelka ne boste potrebovali dalj ¢asa,
baterije in akumulatorje odstranite izizdelka. Po uporabiin preden
boste izdelek zavrgli preverite ali je stikalo na OFF (izdelek je izklo-
pljen). Pred prvo uporabo izdelka ali ¢e postane izdelek pocasnejsi,
polnite akumulator najvec ........ ur.V kolikor boste akumulator polnili
dlje, ga boste trajno poskodovali. Ko izdelka ne boste uporabljali
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dalj casa, odstranite baterijo in jo napolnite vsakih 6 mesecev.
Baterije polnite v dobro prezracenem prostoru. Baterije mora
vedno polniti odrasla oseba oz. pod njenim nadzorom. Isto¢asno
ne uporabljajte razli¢nih tipov baterij, kakor tudi ne starih in novih
baterij. Prazne baterije odstranite iz izdelka. Baterije ne smejo
biti v kratkem stiku. Baterije ne zahtevajo dodatnega vzdrzevanja.
Po baterijah ne udarjajte. Nevarnost uhajanja jedkih snovi. Bate-
rij ne shranjujte skupaj z Zivili in oblacili. Igraco uporabljajte le s
priporo¢enim transformatorjem. Redno preverjajte stanje transfor-
matorja. V primeru ugotovljenih poskodb, naj transformator pred
uporabo popravi za to pooblas¢ena oseba. Transformator ni igraca.
Ne vlecite za elektri¢ne kable. Polnilec niigraca. Redno preverjajte
stanje polnilca. Izdelek uporabljajte le s priporoc¢enim polnilnikom.

Uporabljajte z zaprtimi cevlji. OPOZORILO! Ne uporabljajte na
javnih cestah. lzdelek lahko naenkrat uporablja le en otrok na
ravni povrsini in pod nadzorom odrasle osebe. Vozil ne smete
uporabljati v blizini strmin, cest, stopnic, bazenov, stopnic, jarkov,
bazenov in ostalih vodnih povrsin. Igrace ne uporabljajte v dezju,
blatu ali pesku. Po uporabi igra¢o pospravite v notranje zaprte
prostore. Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preve-
rite njegovo stanje (montaza, zasCita, plasticni deli in/ali elektri¢ni
deli). Redno preverjajte varnostne in osnovne elemente in jih po
potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite napako,
izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite. Neupostevanje
navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih skod izdelka.
Tehni¢ne postopke naj izvede odrasla oseba. Ta igraca zahteva
skrbno ravnanje, je uporabljajte z veliko previdnostnih ukrepov za
preprecitev nesrec, padcev ali Soka, ki bi lahko privedli do poskodb
vas osebno ali pa ostalih. Ne uporabljajte Cistil. Ne uporablja-
jte visoko tlacnih Cistilcev. Izdelek cistite le z vlazno gobo. Pred
¢is¢enjem odstranite baterije ali akomulatorje ali transformatorje.
Napravo lahko ¢isti le odrasla oseba. Elektri¢nih delov igrace ne
zmocite. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh
let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. D121 - Ta igraca zahteva
skrbno ravnanje, je uporabljajte z veliko previdnostnih ukrepov za
preprecitev nesre¢, padcev ali Soka, ki bi lahko privedli do poskodb
vas osebno ali pa ostalih. SI -OPOZORILO! Ne uporabljajte na javnih
cestah. Uporaba te igrace na javnem mestu lahko povzroci nesre¢o
ali hude poskodbe.

@- Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.
Odstranite cjelokupni materijal za pakiranje i ucvric¢ivanje radi
zastite djece. Opasnost od gusenja. Postavljanje je dozvoljeno
iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite dje-
tetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje
garancije morate obavezno priloziti racun prodavaca. Dijelove
treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli ostri
rubovi. Garancijski rok: Godina. Prije punjenja akumulator odstra-
nite iz igracke. Akumulator punite pod stalnim nadzorom odrasle
osobe. Ne upotrebljavajte razlicite tipove baterija istoviemeno, ne
upotrebljavajte stare i nove baterije istovremeno. Upotrebljavajte
preporucene baterije ili akumulatore. Kod umetanja baterija pri-
pazite na pravilan polaritet. Prazne baterije odstranite iz igracke.
Baterije i akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki spoj. Molimo
Vas da igracku iskljucite nakon uporabe radi zastite baterija. Pos-
lije upotrebe i prije odlaganja igracke provjerite je li dugme u OFF
poziciji. (proizvod je iskljuc¢en). Prije prve upotrebe proizvoda ili
ukoliko postane sporiji, punite akumulator najmanje.....sati. Uko-
liko ¢ete akumulator dulje puniti moZzete ga ostetiti. Ako proizvod
necete upotrebljavati dulje vrijeme, odstranite bateriju i napunite
je svakih 6 mjeseci. Baterije punite u dobro prozra¢enom prostoru.
Baterije mora obavezno puniti odrasla osoba. Ne upotrebljavajte
istovremeno razlicite tipove baterije, kao ni stare i nove. Prazne
baterije odstranite iz proizvoda. Baterije se ne smiju dodirivati -
kratki spoj. Baterije ne zahtijevaju dodatno odrzavanje. Ne uda-
rajte po baterijama. Opasnost od curenja korozivnih stvari. Baterije
ne spremajte zajedno sa hranom i odjec¢om. Igracku upotrebljavajte
s preporucenim transformatorom. Redovito provjeravajte trans-
formator. U slucaju ostecenja, neka transformator popravi za to
ovlastena osoba. Transformator nije igracka. Ne vucite za elektri¢ne
kablove. Punja¢ nije igracka. Redovito provjeravajte punja¢, kada
je ostecen ne koristite ga prije nego je popravljen. Proizvod se
mora koristit samo sa odgovaraju¢im punjacem. Kod upotrebe
pripazite da dijete ima zatvorene cipele. UPOZORENJE! Ne upotre-
bljavajte na javnim cestama. prozvod moze upotrebljavati samo
jedno dijete, na ravnoj povrsini i pod nadzorom odrasle osobe.
Izbjegavajte opasna mjesta kao sto su staze, ceste, bazeni i druga
podrudja s voodm.... Igracku ne upotrebljavajte na kisi, u blatu
ili pijesku. Spremite igracku unutra nakon upotrebe. Na pocetku
svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasti¢ne i/
ili elektri¢ne dijelove). Redovito provjeravajte sigurnosne i osnovne
elemente, te ih po potrebi ponovno zategnite ili pricvrstite. Ukoliko
primjetite gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga ne popra-
vite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje ili druge
Stetne posljedice. Tehnicke postupke neka izvede odrasla osoba.
Ova igracka zahtjeva pazljivo rukovanje, koristite je s puno opreza
kako biste izbjegli nesrece, padove ili udarce koji bi mogli dovesti
do vasih ili tudih osobnih povreda. Ne upotrebljavajte deterdzente.
Ne upotrebljavajte visokotla¢ne deterdzente. Koristite samo vlaznu
krpu. Prije Cis¢enja odstranite baterije, akumulatore i transforma-
tore. Proizvod neka Cisti iskljucivo odrasla osoba. Nemojte smociti
elektri¢ne dijelove igracke. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci
mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. D121 - Ova
igracka zahtjeva pazljivo rukovanje, koristite je s puno opreza kako
biste izbjegli nesrece, padove ili udarce koji bi mogli dovesti do
vasih ili tudih osobnih povreda. HR -UPOZORENJE! Ne upotrebljava-
jte na javnim cestama. Koristenje ove igracke na javnim putovima
moze prouzroCiti nesrece i teske ozljede.

®- Liitfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. Cocuklari
korumak igin tiim ambalaj ve paketleme malzemelerini cikartiniz.
Bogulma tehlikesi. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir
cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun oynamasina
izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz)
sunmaniz gerekir. Pargalar arasindaki plastik baglantilar, glven-
lik amaciyla bir yetigkin tarafindan cikarilmalidir. Yil garanti
kapsamindadir. ~ Akimulatorler, yeniden sarj edilmeden &nce
oyuncaktan cikarilmalidir. Akiimulatorler sadece yetiskin dene-
timi altinda yeniden sarj edilmelidir. Farkli pil veya akiimulator
tipleri veya yeni ve kullanilmis piller ve akiimdlatorler bir arada
kullaniilmamalidir. Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer tipte
piller veya aktimulatorler kullanilmalidir.  Piller ve akiimulatorler
kutuplarina dikkate edilerek yerlestirilmelidir. Biten piller ve ak-
milatérler oyuncaktan cikarilmalidir. Bir pilin veya akimilatorin
kutup baslari kisa devre yaptirimamalidir. Oyuncak uzun bir

stire kullanilmayacagi zaman pillerin veya akiimulatorlerin daima
cikariimalari gerekir. Kullandiktan sonra ve bir kenara kaldirmadan
once, agma/kapama anahtarinin OFF konumunda olmasi gerekir.
Oyuncag! ilk defa kullanmadan 6nce veya oyuncak yavaslamaya
basladiginda, pili maksimum ... saat sarj edin. Eger bu sureyi
asarsaniz, pile giderilemez sekilde zarar verirsiniz. Oyuncak uzun
stire kullaniimayacaksa daima pili ¢ikarin. Uzun siire kullaniimamasi
durumunda, pili 6 ayda bir yeniden sarj edin. Pili sadece iyi
havalandirilan bir yerde yeniden sarj edin. Piller sadece bir yetiskin
tarafindan veya bir yetiskinin gézetimi altinda sarj edilmelidir. Yeni
veya kullanilmis farkli tiplerde pillerin bir arada kullaniimamalari
gerekir. Kullanilan piller oyuncaktan gikariimahdir. Br pilin kutup
baglari kisa devre yaptinimamalidir. Piller bakim gerektirmezler.
Pilin darbe almamasina dikkat edin. Paslandirict maddelerin sizmasi
tehlikesi s6zkonusudur. Pilleri yiyecek maddeleriyle veya giysilerle
birlikte saklamayin. Oyuncak, tavsiye edilen bir transformatérle
birlikte kullanilmalidir.  Transformatérii diizenli olarak kontrol
edin. Eger bozulursa, tamir etmeden kullanmayin. Transformator
bir oyuncak degildir. Elektrik kablolarina asilmayin. Sarj cihazi bir
oyuncak degildir. Sarj cihazini diizenli olarak kontrol edin. Eger
bozuksa, tamir ettirmeden kullanmayin. Uriin sadee tavsiye edilen
sarj aletiyle kullaniimalidir. Ayakkabilari giyilmis sekilde kullanin.
UYARI! Kamuya acik alanlarda kullanmayiniz. Ayni anda tek ¢ocuk
tarafindan diiz bir alan Uzerinde ve yetiskin gozetimi altinda
kullanilacaktir. Araglar, ytizme havuzlarinin, merdivenlerin, tepe-
lerin, sokaklarin veya yukseltilerin yakinlarinda kullanilmamalidir.
Oyuncagi yagmurda, camurda veya kumda kullanmayin. oyuncagi
kullandiktan sonra iceride saklayin. Her oyundan énce Urtiniin du-
rumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli
parcalari) dizenli olarak kontrol edin. Givenlik elemanlarini ve
ana pargalari sikistirin veya gerekiyorsa yeniden sikistirin. Eger bir
kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar Grtinti kullanmayin. Tali-
matlara uyulmamasi diismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara
neden olabilir. Kurulum ve sékme islemleri yetiskinler tarafindan
yapilmaldir. Bu oyuncak belli bir beceri seviyesi gerektirir,
kullanicinin veya tigiincli sahislarin hasar gérebilecegi kazalardan,
diismelerden ve carpmalardan kaginmak igin dikkatli kullaniimasi
gerekmektedir.<0} Deterjan kullanmayin. Yiksek basingl temizleyi-
ciler kullanmayin. Sadece suyla hafifce nemlendirilmis bir stinger
kullanin. Temizlemeden 6nce, pilleri veya akimilatori veya trans-
formatori gikarin. cihaz sadece bir yetiskin tarafindan temizlenme-
lidir. Oyuncagin elektrikli parcalarini islatmayin. 3 Yasindan kiigik
cocuklar i¢in uygun degildir. BKiiglik parcalar. Bogulma tehlikesi.
D121 - Bu oyuncak belli bir beceri seviyesi gerektirir, kullanicinin
veya Uglnci sahislarin hasar gorebilecegi kazalardan, diismelerden
ve carpmalardan kaginmak icin dikkatli kullaniimasi gerekmekte-
dir. TR +UYARI! Kamuya agik alanlarda kullanmayiniz. Bu oyuncagin
halka agik yollarda kullanimi kazalara ve ciddi yaralanmalara yol
acabilir.

®- BaxHble cBepeHua: xpaHutb! BHUMAHWE! Mepep Tem, Kak
faBaTb PebGeHKY MrpYLLKY, CHAMUTE YacTuh, He HYXHble AN1A Urpbl.
OnacHoOCTb 3afoxHYTbCA! UrpyluKy AosmKeH cobupaTb B3poChbiii,
oTBevatowmii 3a pedeHka. BHUIMAHWE! Hukorpa He ocTaBnsinTte
urpalollero pebeHka 6e3 npucmotpa B3pocnbix. Bce npetensum
[OMKHbI COMPOBOXAATLCA CBUAETENbCTBOM MOKYNKW (KacCoBbii
YekK). B3pocnbiit fomkeH ybpaTth NNacTMKOBOE COeNHEHVE MEXAY
AeTanAmm € NOMOLLbIO UHCTPYMEHTaA, 4yTO6bI HEe OCTaBanoCh OCTPbIX
KpaeB. [apaHTMA no Aorosopy: neT. AKyMynAaTOpbl AOSKHbI
M3BNeKaTbCA W3 WUrpylKW nepep nopsapafkon. AKyMynaTopbl
[O/MKHDbI 3apAXaTbCA MNof NPUCMOTPOM B3POC/bIX. PasnnuHble
TNbl 6aTapeek UM akKyMynaTopoB, a Take HOBble bGaTapeiku
n CTapble He [O/MKHbl CMeLlMBaTbCA. ,U,Oﬂ)KHbI NCNonb3oBaTbCA
WCKNIOUNTENbHO GaTaperikn 1 akKyMynATopbl PEKOMEHA0BAaHHbIX
TUMOB  WAN  aHaNnornyHble. batapeiikn 1 akkymynatopbl
[O/KHbI  YCTaHaBNMBATbCA B COOTBETCTBUM C MOMAPHOCTBIO.
Wcnonb3oBaHHble  6GaTaperkm U aKKyMynATOpbl  AOSMKHbI
M3BNEKaTbCA U3 UrPYLIKKN. KOHTaKTbl GaTapeiiku unm akymynatopa
He [O/MKHbl 3aMblKaTbCA Apyr C Apyrom. Bcerga BblHMMaiTe
6aTapenkn UM akkyMynaTopbl, KOrAa Urpyllka AoAroe BpemMa He
ncnonb3yetca. MNocne ncnonb3oBaHWA U nepep yKnajblBaHnem
npoBepbTe, HaXOAWTCA NW BbiKNloyaTenb B nonoxeHun «OFF».
Mepen wncnonb3oBaHWeM WrpyWKU B NEPBbIA pa3 uan Korga
urpylika 3ameanser paboty 3apsxaiiTe b6atapeio B TeuyeHUe ...
YacoB Makcumym. [pesbiwas Bpemsa, Bbl MoxeTe nospeauTb
6aTtapeiiky. Bcerpa usBnekaiTe 6atapeiiky, ecnm urpylika He
byAeT mcnonb3oBaTbCcA Aonroe BpemA. B cnyvae pgnurtenbHoro
Heucnonb3oBaHWA  nepesapsxanTte Gatapeiiky Kaxpable 6
MecAleB. 3apaxaTb aKKyMynATOp WCKMOUMTENbHO B XOPOLIO
npoBeTpMBaeMoM MecTe. bBatapen [OMKHbI nepesapAXaTbca
TONbKO B3POC/bIM UMK NoJ ero NPUCMOTPOM. Henb3Aa cvmewmsatb
pasHble TMNbl 6aTapeek, a Takxe HOBble HaTapenkn Co CTapbIMu.
Wcnonb3oBaHHble GaTapeiky AOMKHbI M3BNEKATbCA U3 UTPYLUKN.
KoHTaKTbl GaTapeiiku He [OMKHbl 3aMblKaTbCA Mexay Co6o.
baTapeiikn He TpebyloT pemoHTa. He ponyckaiTe ygapos no
6aTtapeiikam. PuUCK BbiTeKaHuWA efKoro BewecTsa. He xpaHute
6aTapeiikn BMecTe C NpPOAYKTaMW NUTaHWA W ofexpaoi. Urpa
AO/MKHA UCNONb30BaTbCA WUCKNIOUYUTENIbBHO C PEKOMEHOOBAHHbIM
TpaHcdopmatopom: MposepaiiTe TpaHcopmaTop perynsapHo. Ecnu
OH MOBpPEeX/eH, He UCMONb3yiiTe ero Ao peMoHTa. TpaHchopmaTop
He ABNAETCA Urpywkon. He TAHWTe 3a anekTpuyeckue nposofa.
3apAapHOe YCTPOMCTBO He ABNAeTcA wrpylukoi. [posepaiTte
3apAfHOe YCTPOWCTBO perynApHo. Ecnu oHo nospexpaeHo, He
ncnonb3ynte ero Ao pemoHTa. M3penve npefHasHaueHo ana
NCnonb30BaHUA NCKIIOYNTENbHO C PEKOMEHAOBAHHbBIM 3apAA4HbIM
ycTpoicTBoM. Mcnonb3oBatb € 3akpbiTon obysblo. BHYMAHWE!
He ncnonb3yiite Ha obLecTBEHHbIX foporax. [nA ncnonb3oBaHus
OfIHUM peGeHKOM 3a OAWH pa3, Ha POBHON MOBEPXHOCTW, Mop
NpUCMOTPOM  B3pocnioro. M3beraiiTe  onacHbIX MecT, TaKux
Kak YKMOHbl, ynuubl, MecTa B6AM3U NecTHUU, Am, bacceitHoB u
APYrux MecT CKonneHus Bodbl. He mcnonb3osaTb Urpyluky nog
[OXAEM, B TPA3N U B necke. YKNaabiBaTb UrpylKky B KOPOOKYy
nocne ucnonb3osaHuA. B Hauane Kaxpgon wrpbl nposepAinTe
cocTonAHne uspenua (c6opka, 3almTa, NNACTUKOBbIE AeTanu U/vnu
sneKTpoaeTany) 3aTAruBaiiTe 1 3aKpennanTe NnpefoxpaHuTENbHbIE
S/IEMEHTbI W OCHOBHble YacTU Mo Mepe HeobxoaumocTu. Mpu
HaxoXaeHun filepeKTa He UICNONb3yITe N3fenie Ao ero yCTpaHeHus.
HecobniofeHne WHCTPYKUWIA MOXET NpUBECTU K NajeHwuio,
ONPOKMABIBAHWIO N APYrUM NOBPEXAEHUAM. TexHnueckne paboTb
[OMKHbI  MPOM3BOAWUTLCA B3POCIbIM.  DTa Wrpywka TpebyeT
JIOBKOCTU N OCTOPOXKHOCTW Npu NCMONb30BaHNN, 4TO6bI N36eXaTb
Hec4acTHbIX cCny4vaes, I']a[:leHI/IVI n CTOHKHOBEHI/IVI, B KOTOPbIX
MOryT 6blTb TPaBMUPOBaHbI 1 Monb3oBaTeNb, U Apyrue nuua. He
ncnonb3osaTh MoloWve cpeacTsa. He ncnonb3osaTh yCTpoOWCTBa

ANA YNCTKU BbICOKOro AaBneHus. Wcnonb3oBaTb MCKNIOUUTENBHO
cnerka CMOYEHHylo Bofown rybky. lMepes uucTKOW uW3BnekuTe
6aTapenkin 1 akkymynaTopbl unmn TpaHchopmatop. Moiika AomKkHa
BbIMOJIHATLCA B3POC/IbIM. He HamauuBatb INeKTpuyeckne Yactmn
urpywkn. BHUIMAHUE! Ne gna petein ot mecaua go 3 net.  (D.
MUHM O MM, KpacHblin). Menkne getanu. OnacHOCTb NPOrNOTUTD.
D121 - 371a urpywka TpebyeT NOBKOCTM U OCTOPOXKHOCTW Mpwn
NCNOMb30BaHNK, YTOGbI N36eXKaTb HECHACTHbIX CyYaes, NageHuin
N CTONKHOBEHWI, B KOTOPbIX MOryT ObiTb TPaBMUPOBaHbI W
nonb3osatenb, u apyrue nuua. RU -BHUMAHUE! He ncnonb3syitte
Ha 06LecTBeHHbIX Aoporax. Mcnonb3oBaHue f[aHHOW WrpyLWwKW
Ha goporax o6Lero nosb30BaHNA MOXET NPUBECTN K aBapuaM 1
CepbesHbIM TPaBMaMm.

@-36epira|7ne Wlo HCTPYKUilO Ha BMNAAOK MOXANBOrO
BUKOPWCTaHHA Y ManbyTHbomy. MonepemxeHHaA. Mepen Tum, Ak
[aTv irpaLLKy AUTKHI, 3HIMITb NOBHICTIO YNaKOBKY Ta iHLi HeNnoTPibHi
nakyBanbHi npeameTy, Wob rapaHTyBatn 6esneky AUTMHU. Tak
AK € Hebe3neka 3aAumxHyTWcA! Irpawka noBMHHA 36mpatnca
Tinbkn popocnumn. YBATA! Hikonu He 3anuwaiite AWTUHY, AKa
rpaetbca, 6e3 HarnAapgy fopocnvx. byab-AKy cKapry nOBUHeH
CynpoBoAKyBaTW [lOKa3 NpuabaHHA (KBUTaHLiA) [eTtani noBuUHHI
6yT 06POGNEHNMUN [JOPOCIVIMU 32 AOMOMOTOI IHCTPYMEHTY ANA
YHUKaHHA piXyumx Kpais. [lapaHTia poku AKymynatopu maroTb
6yTV BAAneHi 3 irpallku nepea nepesapagxeHHAM. AKyMynaTopu
MaloTb nepesapagKaTucb nuwe nig Harnagom gopocnux PisHi
BuAM 6Gatapeii abo akymynAatopis abo HOBi Ta BUKOPWUCTaHi
6aTapel UM aKymynAaTopy He MOXHa 3miwysaTu. Jluwe Gatapei
abo aKymynAaTopu pekomeHAoBaHOro Tuna abo moaibHoro Twna
MaloTb  BUKOPUCTOBYyBaTWUCb. batapei i akymynatopu maioTb
6yTV pO3MilleHi 3rifHO NONAPHOCTI. BukopucTaHHi Gatapei i
aKyMynAToOpW MaloTb OyTW BupaneHi 3 irpawkun. JoTpumyiTtech
npasun po. iHA GaTapen Ta aKyMynaTopis, Wob nonepegutn
KOPOTKe 3aMuKaHHA. BUMKHITb irpaluky nicna BUKOpWUCTaHHA ana
eKoHoMii 3apsAay GaTapeiioK. MMicna BUKOPUCTaHHA | Nepea Tum,
AK Npubpatn BKpi6, NnepesipTe, Wo on/off BUMUKay 3HaxoaNTbCA
B nosuuii OFF. Mepep BUKOPWUCTaHHAM irpalkn 3a -y roguHy
abo konu irpalwka novana ripwe QyHKLiOHYBaTW, nepesapsfiTb
6aTapeio .. FOANH MakCMMyM. fIKIWLO BW MepeBulleTe Lel vac,
BU 6€3noBOPOTHO nowkoauTe 6aTtapeto. 3aBXAn Bunyvaiite
6aTapeto, KOAIW irpaLlka He BUKOPUCTOBYETLCA MPOTATOM [JOBroro
nepiogy. B pasi HeBMKOPWCTaHHA NPOTAroM [AOBroro nepioay,
nepesapagkante 6atapeio KoXHi 6 MmicAuis. Mepesapagxaiite
6aTapeto nuiie y obpe NpoBiTPOBaHHIN KiMHaTi. Batapei noBuUHHi
3apAAKaTUCH NnLe [JOPOCOoIo NoAVHOW abo nig il Harnagom. He
BUKOPWCTOBYMTE Pi3Hi TMNW HOBKX abo BUKOpWUCTaHUX baTtapei
ofjHo4acHo. BukopocTaHHi 6aTapei MatoTb 6y Tv BUAAnNeHi 3 irpaLuku.
JloTpumyiiTecb nNpaBun po3MileHHA GaTapeid, Wob nonepeanTn
KOPOTKe 3aMuKaHHA. batapei He NoTpebyioTb NIATPUMKN. YHUKaliTe
NOLWKOAKEHHA b6aTapei. Tak AK iCHYE PU3NK BUTOKY KOPO3iMHUX
cybcTaHui. He 36epiraiite 6aTtapei pasom 3 Xap4yoBUMMU
npoayKktamm abo oAArom. Irpalika Ma€ BUKOPUCTOBYBaTUCH NuLle
3 PEKOMEHAOBaHMM TpaHchopmaTopom. PerynsapHo ornspainte
TpaHcdopmaTop. AKLLO BiH MOLIKOAXKEHUN, HE KOPUCTYNTECH HUM
[10 Oro MOBHOTO BiHOBNEHHA. TpaHchopmaTop - He irpatka. He
HaTArynTe enekTpuYHi ApoTW. 3apAaHWIA NPUCTPIN - He irpalika.
PerynapHo ornapaiite 3apAagHWn NpucTpii. AKWO BUABNEHHI
NOLIKOPKEHHA, HE BUKOPUCTOBYITE il 4O NOBHOIO NONAarof»KeHHa.
MpofyKT Mae BMKOPUCTOBYBaTUCb NWLIE 3 PEeKOMEHJOBaHUM
3apAAHUM NPUCTPOEM. BuKopucToByiTe 3 3aKpUTUM B3YTTAM.
YBATA! He kopuncTyBaTUCh Ha NPOIKAXKIN YaCTUHI fopir Ta BynuLb.
Mae BMKOPUCTOBYBaTUCA OAHIEID AUTUHOK Ha TFOPU3OHTaNbHIN
noBepXxHi Ta Nif Harnagom gopocnux. MalmHamu He 103BONAETbCA
KopucTyBaTUCA Nobnusy baceiiHis, cxois, naropbis, Aopir UM Ha
yxuni. He BUKOpUCTOBYITe irpaluky npw AoLy, B rpasi abo micky.
MpubepiThb irpaluky nNicna BUKOPUCTaHHA. Ha nouaTKy KOXHOI rpu
nepesipanTe ctaH BUPoGY (36ipKa, 3axuCT, NnacTvukosi Agetani i
enekTpogetani). 3aTArHiTb abo 3adikcyiTe enemeHTV i OCHOBHI
YaCTVHW, AKLLO Lie HeobXiAHO. AKLWO BUABNEHA HECMPAaBHICTb, He
BUKOPWCTOBYITE NPUCTPIlA, NOKN BOHO He byfie BiAPEMOHTOBAHO.
HepoTpumaHHA  iHCTPYKLii MOXe  CcnNpoBOKyBaTW  MafiHHA,
nepekmaaHHa abo nowkomkeHHA. CknagaHHA Ta po3brpaHHA Mae
npoBoANTUCL fopocaumu. Lia irpawka notpebye cnputHoCTi Ta
06epeXXHOCTI B KOPUCTYBaHHI, WO6 YHUKHYTW HELLaCHUX BUNAAKIB,
najiHb Ta 3aTKHEHb, B AKUX MOXYTb Oy TV TpaBMOBaHi i KOpPUCTyBaY, i
iHWi 0cobu. He BUKOpUCTOBYTE MMIOUMIA 3aci6. He BUKOpUCTOBYTE
npubipanbHi 3acobu BUCOKOrO TUCKY BukopucToByiTe nuwe
3n1erka 3BOJNOXEHY rybKy. Mepef ouulleHHAM, 3HiIMITb GaTapei
abo akymynatopu, abo TpaHcpopmatop. [MobyToBuin npunag
NOBUHHA YNCTUTK NnLIE [OPOCAa NoANHa. He MouiTb eneKTpuuHi
yacTuHu irpawku. YBATA! Irpalika He npu3HayeHa Ana aiten Bikom
[0 3 pokis . BApi6Hi getani. He6esneky npokosTHyTV. D121 - Lia
irpawka noTpebye CNpPUTHOCTI Ta OOEPEXHOCTI B KOPUCTYBaHHI,
Wo6 YHUKHYTV HelacHWX BUNaAKiB, NajiHb Ta 3aTKHEHb, B AKUX
MO>XYTb Oy TV TPaBMOBaHi i KOPUCTYBav, i iHLWi 0cobu.

UA -YBATA! He KopucTyBaTUCb Ha NPODRKAXIV YacTUHI gopir Ta
BYNULb. BUKopucTaHHA L€l irpallku Ha OpOo3i MoXe Npu3BecT
[0 HelacHNX BUNaJKiB i cCepino3HMX TPaBM.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

.gg.< ............................................................................................

NOM / NAME :

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Furth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Hauganveien 293
3178 Vale, Norway.

Réf.:

PRENOM / SURNAME :
AAP1452D

RUE / STREET :

SMOBY TOYS ESPANA S.L
Poligono Industrial Bassa, Calle Menorca

46190 Ribarroja Del Turia (Valencia), Spain.

SIMBA ESPANA S.A. - IBERIA
Avenida de la Industria, 49
28108 Alcobendas, Madrid, Espana.

VILLE /TOWN :
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :

N°TEL:

Colors:

SIMBA TOYS ITALIAS.p.A.
Strada Statale 32, Km. 23, 860
28050 Pombia (NO), Italy.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

Email :

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo :

[0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ cassé/ Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[J Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la pieéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.0.
Lidicka 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
RitistraBe 14
CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.
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X power carbone

SIMBA TOYS BULGARIA Eood
ul. Rozova Gradina 17.
1588 Krivina (Sofia), Bulgaria.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.
4 Northgate Place - Redhill, Durban
4051 Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.

SIMBA TOYS RUSSIA, BELARUSSIA
stroenie 7, vladenie “Tricolor”

mcr. Vostryakovo, Domodedovo
Moscow region, zip 142072, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SMOBY TOYS HONG KONG Limited
Unit 259-260, 2/F Tsim Sha Tsui Centre,
66 Mody Road, Tsim Sha Tsui East,
Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chili.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan

®

G AL

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

tél: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk
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ENSEMBLE
REDUISONS LIMPACT
ENVIRONNEMENTAL
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SACHET
PLASTIQUE

o

A JETER A RECYCLER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR

/ + Recyclage des piles et des déchets électriques et électroniques (WEEE): Participons a la
protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits électriques usagés de fagon

responsable Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre
Jetés avec les ordures ménagéres. Contacter \a mairie de votre domicile pour connaitre la marche
suivre afin que des substances Le logo qui est
apposé sur ce produit témoigne de votre pamcnpanon ala col\ecte la récupération, au recyclage et a
la réutilisation de ces déchets.Pb Batteries au plomb / Cd Batteries au cadmium / Hg Batteries au
mercure.

@- Recycling Batteries and Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE): Let's share in
the protection of our environment by disposing of any batteries or old electrical products
responsibly. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Batteries should not be thrown
away with household waste. Please contact your local authority to find out how they should be
specially handled, to prevent any pollutants escaping into the environment. The symbol on this
product refers to your participation in the collection of this type of waste, to help with its re-use,
treatment and recovery. Pb batteries with lead / Cd batteries with cadmium / Hg batteries with
mercury.

« Das Recycling von Batterien und des Abfalls elektrischer und elektronischer
Ausstattungen (WEEE): Beteiligen auch Sie sich am Umweltschutz, indem Sie Batterien oder alte
elektrische Produkte umweltbewusst entsorgen. Abfall elektrischer und elektronischer
Ausstattungen sowie Batterien sollten nicht mit Hausmiill entsorgt werden. Bei lhren lokalen
Behorden erfahren Sie, wie Sie diesen Abfall speziell entsorgen, so dass Schadstoffe nicht in die
Umwelt %e\angen Dieses Symbol auf dem Produkt betrifft hre Teilnahme am Sammeln dieser Art
von Abfall, so dass wir ihn weiterverwerten, aufbereiten und riickgewinnen konnen. Pb Bleibatterien
/Cd Kadmiumbatterien / Hg Quecksilberbatterien.

en oude llen (WEEE): Laat
OREBlemaal bijaragen tot de bescherming van het miieu door 0p verantwoorde wiize batterjer en
oude elektrische producten weg te werpen. Oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE) en
batterijen mogen niet worden weggeworpen samen met het huisvuil. Neem contact op met de
plaatselijke ove- rheid om te weten te komen op welke manier deze moeten worden

Kadmiumbatterier / Hg Kvikksm\vbanerier \

« Az elemek és a ki és
(WEEE): Vegyiink résat kbrmyezetiink védelmében az e\emekvagy aréqi elektromos termékek

elemeket nem lenne szabad a a haziszemétbe dobni. Kerjuk Iépjen kapcsolatba a helyi ha(osagokkal
annak megtudakolésaért, hogy miként kel eljarni ezekkel, annak megel6zéséért, hogy a karos
anyagok a kdrnyezetbe keriiljenek. Az e terméken feltuntetettéelzes aznelentl, hogy on is résztvesz e
tipusu hulladék APb
6lmos akkut / a Cd kadmiumos akkut/a Hg h\ganyos akkuue\em

« Utylizacja batt odpady elektryczne i elektroniczne (WEEE): Chrof swoje $rodowisko
pozbywajac sig we wha Eosob baterii i starego sprzetu elektrycznego. Odpadéw elektrycznych
i elektronicznych (WEEE) oraz baterii nie nalezy wrrzucac tazem z odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy skontaktowac sie z wladzami lokalnymi, aby zapoznac sie z metodami utylizacji
w celu unikniecia przenikania zanieczyszczer: do $rodowiska. Symbol na tym produkcie odnosi sie do
Paristwa udziatu w gromadzeniu tego rodzaju odpadéw, al J pomac w ich utylizacji, przetwarzaniu
oraz ich odzyskiwaniu. Pb Baterie ofowiowe / Cd Baterie kadmowe / Hg Baterie rteciowe

+ Recyklace baterii a odpadu z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE): Podilejme
se na ochrané svého Zivotniho prostiedi tak, Ze budeme vyhazovat baterie a vyslouzilé elektrické
vyrobky odpovédné. Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a baterie by se nemély
vyhazovat jako soucast domaciho odpadu. Obratte se prosim na mistni Gfady a zjistéte, jak
konkrétné je tfeba s nimi zachézet, abyste zabranili iniku znecistujicich latek do Zivotniho prostedi.
Symbol natomto vf(/robku je odkazem na vasi Gcast pfi sbéru tohoto druhu odpadu, jejim? tcelem je
gomoc\ s jeho recyklaci, zpracovénim a regeneraci. Pb Baterie s olovem / Cd Baterie s kadmiem / Hg

aterie se rtu(l

Kat Kat

(WEEE ): A v TOU TEPIBANN TIETWVTAC UMELBUVA TIG
n)(\nec pnatapieg A g mahiég n)\snp«u 0uokeuéc, Tov Axpnoto HAEKTPIKS kat HAekTpovikG

Egon top6 (WEEE) kat Tic Mmatapieg Sev Ba mpénel va Ta METATE e Tal OIKIAKA anoppippata.

HE TNV AppOSIA UTINPEDia TOU SIHOU Y1d v HABETE 116G va Ta QVTIHETWTIZETE, yia vat

om te voorkomen dat mogelijke vervuilende stoffen of bestanddelen in het milieu terecht komen.
Het symbool op dit product verwijst naar uw b\f(drage voor het ophalen van dit type afval zodat het
opnlieuw gebruikt, behandeld en gerecycleerd kan worden. Pb Loodaccu’s / Cd Cadmiumaccu’s / Hg
Kwikaccu's

e D cil i / Lixos) Elétrico, Baterias ou Pilhas de
Re agem (WEEE) Vamos partilhar na protecéo do nosso meio ambiente descartando-nos de
quaisquer baterias ou pilhas ou produtos elétricos velhos responsavelmente. O Equipamento
Eletronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Elétricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas nao deveriam
ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua
autoridade local para descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir
quaisquer poluentes que se escapam para o meio ambjente. O simbolo neste produto refere-se a sua
participacao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua
&eunllzacao, tratamento e recuperagéo. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cadmio / Hg Baterias

e mercurio.

/ Lixos) Eléctrico, Baterias ou Pilhas
de Re(n(la em (WEEE): Vamos partllhar na proteccdo do nosso meio ambiente descartando-nos de
quaisquer baterias ou pilhas ou produtos eléctricos velhos responsavelmente. O Equipamento
Electronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Eléctricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas ndo
deveriam ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua
autoridade local para descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir
quaisquer poluentes que se escapam para 0 meio ambiente. O simbolo neste produto refere-se a sua
participacao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua
(rjeuullzacau tratamento e recuperagéo. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cddmio / Hg Baterias
e mercurio

jio Pil elettrici ed AAE): i
dell” amblente eliminando in modo responsab\ le pile o vecchi prodotti elettrici. Rlcordan d\ non

v uxpncstz TOUG pUTTOUG va Slapuyouy oTo mepiBahhov. To 60HBONO QUTAG TG GUSKEUHG
QVaQEPETal 0TN GULETOX'] 0ag 0T GUMAOYF GUTOD Tou TUTTou aroppipaToG BonBdvrac ac vato

V7O EMeg i€ 1 va To Pb HOAUBSoL /
cd i Kuﬁulov/Hg

3neKTpo- N
npuﬁopon (WEEE): ﬂaaavﬁe bynem Bmecte 3a60rmbcx 06 OxpaHe oKpyXatoLelt cpeabl,
OTBETCTBEHHO OTHOCHCH K BbIOPACHIBAHYIO GATaPEeK Ui OTCAYXMBLVIX CBOV CPOK

- le

npubopbi (WEEE) He cne/:lyeT amﬁpamaam 8 GbITOBOV ! mycop. Mpocim Bac y3HaTtb B MECTHbIX

OpraHax BNacTin Cnocobl ux y 3arpsA3HeHuA cpepl. Cumson,

HaHeCeHHbIi Ha 3TOT TOBap, (BMAET&nb(TByET 4TO BbI ﬂBﬂﬂEl’E(b YYaCTHIKOM KamnaHuu no c6opy
Pb-

oTX0R08 1 Ham 8
couruonise / Garapen Cd - xaguwesvie / Gatape Ho - pTyTHbIe

Pillerin ve atiklarin geri i (WEEE): pilleri ve elektrikli
urtnleri sorumlu bir sekilde ortadan kaldirarak cevremizin korunmasina katkida bulunalim. Bunlan
evsel atiklarla birlikte Kirletici evreyi i amaciyla izlenecek yolu

bilmek icin mevzuata basvurunuz. Bu urunun tizerine konulmus olan logo bu drdnlerin toplanmasi,
geri alinmas, geri ve yeni yonelik katkinizi ifade etmektedir. Pb
Kursun piller /Cd Kadmiyum piller / Hg Cwah piller.

« Recikliranje bate ih naprav (WEEE): zavedajte se
pomembnosti ¢istega okolja, zato nikoli ne odlagajte batenj in ostalih elektri¢nih proizvodov med
gospodinjske odpadke, temvec v za to namenjene zbiralnike. Preverite, kje v vasem okolju so temu
namenjena zbiralna mesta, na katerih boste brez skodljivih vplivov na okolje odlozili nevarne baterije
in elektriéne in elektronske naprave. Na vsakem izmed izdelkov je natisnjen simbol, ki vam pomaga
pg oa\ocltvl kako sortirati.Pb baterie s obsahem olova / Cd baterie s obsahem kadmia / Hg baterie s
obsahem rtuti.

jettare via con i rifiuti domestici le pile esaurite e i componenti elettrici ed elettronici
? RAEE). Per sapere come gestire questo tipo di rifiuti nello specifico, contattate la vostra autorita
locale al fine di evitare che qualsiasi sostanza inquinante fuoriesca nell'ambiente. Il simbolo
presente su questo_prodotto si riferisce alla vostra personale adesione alla raccolta diversificata di
questo genere di rifiuti in previsione del loro riutilizzo. Pb Batterie al piombo / Cd Batterie al cadmio /

Hg Batterie al mercurio.

é « Genbrug af batterier og affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE): Lad os vaere
med til at veerne om miljget ved at bortskaffe batterier og gamle elektriske produkter pa en
ansvarsfuld made. Smid ikke affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier ud med
husholdningsaffald. Kontakt de lokale myndigheder for at finde ud af, hvordan disse produkter
bortskaffes for at undga, at forurenende stoffer slipper ud i miljget. Symbolet pa dette produkt viser,
at du deltager i indsamling af denne type affald og dermed hjaelperm genbrug, behandling og
genvinding. Pb batterier / Cd terier

,‘ jasahko- ja
h vanhat sahkolai (SER) ja
panstoja ei. saa h’ talousjatteen mukana. Ota yhteytté pawka in viranomaisiin saadaksesi
Jitteel j ta luontoon, Taissé tuotteessa oleva symboli
vuttaa sinun osallistumiseesi taman tyypp\senjatteen keraamiseen, sen uudellenkayton

yyn ja 7 Cd - kadmit istot / Hg -

klerra S (SER) luontoa

elohopeapanstot

« Atervini mg av battener och forbrukat elekmskl och elektroniskt material (WEEE): Lt
oss medverka till skyddet av var miljo genom att p ansvarsfullt satt avyttra alla forbrukade batterier
och uttjéanade elektrlska produkter. Waste Electrical and Electronic Equipment (uttjanade elektriska
och elektroniska produkter) (WEEE) och batterier far inte kastas bort med hushallssoporna. Var vénlig
kontakta ert kommunalhus f6 pplysnlnP om hur dessa artiklar pa rétt sétt bor behandlas for att
undvika nedsmutsning av mIUOH Symbolen pa denna produkt visar hur ni bor avyttra denna typ av
produkt for att hjalpa ill vid behandlingen och atervinningen av densamma. (Pb) batterier/
Kadmium (CDD batterier/Kvick (Hg) batterier.

ing av batterier og avfall (WEEE): Ta vare pa miljoet ved & kaste
brukte batterier og elektroniske produkter pé en ansvarlig méte. Ikke kast dem sammen med
husholdningsavfall. G| Hf r deg kjent med reglene for & finne ut hvordan du kvitter deg med avfallet
slik at ikke giftige stoffer forurenser miljoet. Merket pa dette produktet viser at du deltar
3 gjenwnnmgen av dette avfallet Pb B\ybanener/cd
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« Recikliranje baterija i otpada (WEEE): Sudjelujmo u zastiti naseg okolisa
odgovormnim baterija i elektronickog otpada. Ne bacajte ih zajedno sa
kucnim otpadom. Postupajte prema proplslma kako bi znali sprijeciti da polutanti ne zagade okolis.
Oznaka koja se nalazi na ovom proizvodu odnosi se na vase sudjelovanje u sakupljan{(u ove vrste
otpada, te na njegovu obnovu, preradu i ponovnu upotrebu. Pb olovne baterije / Cd kadmijeve
baterije / Hg zivine batev .

i dpadu (WEEE): Zapojme sa do ochrany Zivotného
prostredia likvidéciou batem a vyuz\ty(h elektn(ky(h produktov zodpovednym spasobom.
Nelikvidujte s domacim odpadom. Spojte sa s miestnymi tradmi, aby ste zistili, ako mate postupovat
pri likvidacii zne¢istujicich latok tak, aby polutanty nekontaminovali Zivotné pros(redle Logo sa
vztahuje na vasu Ucast na zbere, recyklacii a opatovnom pouziti tohto odpadu. Pb batérie s olovom /
Cd batérie s kadmiom / Hg batérie s ortutou.

+ PeunknupaHe Ha 6atepum n Vi P " w
EEE): Heka ja yyacTBame B 3all/TaTa Ha OKOIHaTa Hil CPefia, KaTo U3XxBbpname Gatepun
V3NON3BaHM eIEKTPUYECKIA NIPOZYKTM N0 OTFOBOPEH HaulH. [l He Ce M3XBbPAAT C lOMALIHUTE
oTnagbuy. [la Ce CNasBaT MECTHUTE 3aKOHM 3a U3XBLPNAHE Ha TaKINBA MaTepUank, 3a 1a HE 3aMbPCAT
BelyecTBaTa B TAX OKOHATa cpefia. JIoroTo BbpXy TO31 NPOJYKT Ce OTHACA 40 y4acTieTo Bu B
CHBUPAHETO Ha To31 BIAA GOKTTYK, 33 42 MOXe 1A Ce PeuvKnnpa 1 ynotpeu nosTopHo. Pb Gatepun ¢
onoso/ Cd 6atepuu ¢ kapmnii/ Hg 6aTepmm C MepKypuin

bateriilor sia ice (WEEE): S participam la protectia

mediului nostru inconjurator evacuand bateriile si produsele electrice uzate in mod responsabil. Nu
le aruncafi impreund deseurile menajere. Conformati-va reglementarii pentru a afla modul in care
trebuie sa procedati pentru ca poluante sa nu mediul inconjurator.
Simbolul care este aplicat pe Frodusul respectiv se refera la participarea dumneavoastra la
colectarea, recuperarea, reciclarea si reutilizarea acestor deseuri. Pb Baterii cu plumb / Cd Baterii cu
cadmiu / Hg Baterii cu mercur.

« YTunisauis sigxopis P! Ta
yUaCTb y 3aXVICTi Haworo 0 c umHoM
puaHi npunaau. He ix pasom 3 O3Hai a3
HOPHGTSHIAMA JOKYMKTaN, 10D AHaTUCA DO MOPAAOK A K] HEOOXIIHO BHKOHATI OO He
Aonyctuti PeUoBUH Y JloroTun, Ak
MICTUTBCS Ha LibOMy BUPOGi, CBIAYUTb MO Baluy yuacTs nporpami 360pyé)ekynepauu yTunisauii ta
MOBTOPHOTO BIKOPUCTAHHA TakuX BIAXOAIB. Pb CBUHUesi d kapmiesi /

(WEEE): gisbmiTs

Hg pTyTHi akymynatopu.
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